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ZiPHMANUAL DEL USUARIO.

O Ecoembes-Gestion de residuos para los envases y embalajes domésticos que
usted deposita en el contenedor de embases.

Gestao de residuos dos caixotes e embalagens domésticos que vocé deposita no
contenedor de embalagens

Waste management for all of your containers and domestic packagings that you deposit
in the recycling bin

&

El embalaje contiene materiales separables para su posterior tratamiento en
gestion de residuos.
O embalagem contém materiais separaveis para o seu posterior tratamento em gestéo
de residuos
The packaging contains removable materials in order to treat them later in waste
management

NO tirar el aparato ni su bateria/ pila a la basura. Depositelo en un contenedor
de pilas o llévelo a la tienda mas cercana.

NAO descarte o seu dispositivo nem a sua bateria / pilha no lixo. Descarte-o num
contenedor de pilhas ou leve-o a loja mais préxima.
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Do not deposit the device or the battery in the bin. Please, put it in a recycling bin or
carry it to your local nearby store

ﬁDepositar el embalaje en el contenedor amarillo.
Deposite o0 embalagem no contenedor amarelo
Deposit the packaging materials in the yellow bin

Este aparato cumple con las normativas europeas.
Este dispositivo cumpre com as normativas européias.
This device conforms to the EU directives

.Este aparato cumple con el Reglamento Rohs
Este dispositivo cumpre com o Regulamento “Rohs”
This unit conforms to the ROHS regulations

®Simbolo de restriccion de frecuencia en algunos paises de Europa.
Simbolo de restrigdo de fregliéncia nalguns paises de Europa.
Symbol of frequency restriction in some countries of European Union
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INDICACIONES BASICAS

Por favor, lea este manual con atencién antes de su uso.

La informacién contenida en este manual esta basada en la versién actual de este
producto. “AlDigital colabora con la sostenibilidad del Medio Ambiente cuidando el
final de la vida de las pilas y baterias. Por favor aseglirese de NO TIRAR su
aparato a la basura. En su tienda habitual cuentan con depdsitos adecuados de
recogida”

El material de este manual es Unicamente de caracter informativo. Los productos
descritos estan sujetos a modificaciones sin previo aviso, debidas al desarrollo
continuo de la marca.

Por favor encienda el reproductor mientras lo esta cargando.

No someta este aparato a altas temperaturas ya que puede producir anomalias
en su sistema. Este motivo anulara la garantia del aparato.

Prevenga la friccién del reproductor con objetos duros, pues esto podria provocar
una abrasion de la superficie del dispositivo, caida de las baterias o dafio del
hardware.

Cuando el reproductor esté en estado de pausa durante un largo periodo de
tiempo, se apagaréa automaticamente.

No desconecte el dispositivo mientras esta siendo formateado o cuando se estan
cargando o descargando datos. Esto podria suponer una pérdida de datos.

Por favor no reemplace la bateria por usted mismo ni rompa la bateria o la arroje
al fuego. De otro modo podria herirse a usted mismo.

Por favor no manipule o descargue este dispositivo sin autorizacion. Si tiene
alguna duda, por favor contacte con el Servicio Técnico 91.129.80.80.-82
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Para su seguridad — Lea cuidadosamente este manual de uso para asegurarse de la

utilizacion mas correcta del reﬁroductori evitar cualiuier iosible accidente o dafio fisico.
g

+ Por favor, utilice su reproductor MP4 correctamente en caso de explosion, fuego,
descarga eléctrica, etc.
= No deje el reproductor en un lugar expuesto a la humedad o a temperaturas
superiores a 35° C o inferiores a5 ° C.

% No intente reparar el aparato usted mismo o podria dafiarlo.

# Evite mojarlo o introducirlo en el agua.

® Como dispositivo de almacenamiento, lo protegera si coloca el botén HOLD a la
posicion de bloqueo.

= Por favor, cuando lo repare, haga una copia de seguridad en su PC o podria perder
la informacién contenida en su MP4.

+ Cuando utilice el reproductor, preste atencién a su salud, especialmente en lo relativo
al volumen de sonido.

s No utilice los auriculares cuando conduzca o circule en bicicleta.

<» Podria sufrir un accidente de tréfico si sube demasiado el volumen de los auriculares
mientras camina por la calle.

9 No suba en exceso en volumen; los médicos avisan contra la exposicién prolongada
a un volumen elevado.

s Detenga el reproductor o baje el volumen si va a mantener una conversacion
telefénica.

» Use siempre los accesorios incorporados o aprobados por nuestra compafiia. Y no
aplique aerosoles sobre el reproductor.
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Nota: Por favor, jrecarga el reproductor digital antes de utilizarlo!
Caracteristicas funcionales:

= El reproductor soporta formatos de archivos musicales como MP3 y WMA.

= Admite puerto USB 2.0, de mayor rapidez que el USB 1.1, lo que le  permitira
transmisiones mas rapidas a su PC.

= El reproductor es capaz de grabar sonido y radio FM.

= El reproductor tiene funciones de repeticion

= El reproductor tiene funciones de reproduccion de video, visor de imagenes, E-Book,
transmisor de radio FM, proyector de diapositivas, etc.

= El reproductor puede desconectarse automaticamente tras programas el tiempo.

Accesorios
[T:L.
Cable USB Auriculares Guia de uso
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Componentes y botones de control:

w

RBoOooOo~NO O~

P o

Encendido/Apagado o
Reproduccién/Pausa

Hacia delante/ aumento de
volumen

Hacia atras/ Disminucién de
volumen

Botén de Menu
Grabacién/Volumen
Pantalla LCD

Puerto USB

Entrada de auriculares
Botdn de bloqueo
Resetear/Micréfono

Ranura para colocar la cinta
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CARGA SEGURA DE LA BATERIA DE LITIO-POLIMERO:

1. Conecte el puerto USB de su PC con el reproductor mediante el cable USB.

2. Mientras esté cargandose, la sefial de carga de la bateria permanecera dinamica.
Cuando la bateria esté cargada, la sefial dejard de moverse. En ese momento, la
bateria estara llena, y puede desconectar el aparato de la red. El tiempo de carga
es aproximadamente de 2 horas.

3. Para parar la carga, desconecte el cable USB.

NOTAS:

Antes de usar el aparato por primera vez, por favor recargue la bateria.

Su PC debe estar encendido mientras esté cargandose su reproductor.

No sobrecargue el reproductor o podria acortar la vida de la bateria.

El tiempo de carga/descarga no es inferior a 300 ciclos.

Por favor, utilice el adaptador que le suministramos o uno aprobado por nuestra
empresa. Asegurese de que la tension adecuada del adaptador es de 5V + 0.25V

ADVERTENCIA:

1.

2.

Existe peligro de explosion si la bateria es incorrectamente reemplazada.
Reemplace Ginicamente con el mismo o equivalente tipo de bateria.
No desmonte, aplaste, cortocircuite o incinere la bateria porque podria provocar
un incendio, lesiones, llamas u otros riesgos.
La bateria de litio-polimero es material consumible, de modo que debe recargarla
cada seis meses, incluso si no ha utilizado el reproductor.
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Operaciones bésicas:
Encender el reproductor y poner musica

Conecte los auriculares al conector de entrada.
Coloque el boton HOLD [k en la posicion de desbloqueo.
3. Presione y mantenga pulsado el boton Pl para encender el reproductor y entre
en la interfaz de menu (el menu por defecto es el mend musica).
4. Para regresar al menu principal: presione y mantenga pulsado el botén M.
Para pausar/reproducir: presione brevemente el boton ™I,
Para cambiar de pistas: Pulse brevemente los botones [—#/P+] .
Para apagar el aparato: Presione y mantenga pulsado el boton ™I,
NOTA:

1.
2.

1. Por favor, resetee su reproductor presionando el agujero de RESET durante 2
segundos mientras ejecute el modo encendido.

2. Introduzca la tarjeta Flash T/Micro SD en el lugar indicado, y en caso de suceder
algo anormal, no introduzca o extraiga la tarjeta mientras esté el aparato encendido.

AJUSTE DE VOLUMEN:

Mientras reproduzca archivos de mdusica, video MTV, o ponga el modo FM Radio,
presione el botén R/V para poner el modo volumen, al mismo tiempo presione el botén
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[ —4/™+] para subir o bajar el volumen.

ANADIR/ELIMINAR ARCHIVOS/CARPETAS — puede utilizar el reproductor como un
dispositivo de almacenamiento USB.

1. Conecte el reproductor al PC mediante el cable USB que se le suministra.

2. Afada archivos/carpetas en la carpeta de almacenamiento del USB.

. Abra los archivos/carpetas para transferirlas a su PC.

II. Abra la carpeta “My Computer” — desde el disco extraible de su escritorio.

Ill.  Seleccione los archivos/carpetas que quiera transferir desde su PC, arrastrelos y
péngalos en el Disco extraible (asimismo puede transferir archivos desde su PC a
su reproductor usando las funciones de “Copiar” y “Pegar”.
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3. Borre archivos desde el disco extraible USB (utilizando la funcién de borrado
[delete].

Quite el reproductor de su PC — Por favor, siga los siguientes pasos en caso de dafio
o pérdida de informacién de su reproductor.

1. Pulse el botdn izquierdo de su ratén sobre el icono de 5 que se encuentra en la
barra de tareas, en la esquina inferior derecha del escritorio.

Pulse “quitar hardware con seguridad. Drive (X:)".

Desconecte el reproductor de su PC.

wn

ADVERTENCIA:
= No quite el reproductor mientras los archivos del disco de almacenamiento USB
se estén reproduciendo en su PC.

= No desconecte el reproductor de su PC o presione M / Pl mientras transfiere
archivos, o podria provocar algun fallo o pérdida de informacion.

NAVEGAR POR EL MENU:
Boton M: Acceda el menu principal, submenu, confirme o salve el botén.
Boton [—#/M+] : seleccione mends.
Boton Play/pause (™I): reproduce, pausa, acceda, confirme.
10
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1. Mantenga pulsado el botén M para acceder al menu principal.

2. Presione los botones de [—#/®+] para seleccionar la opcion deseada. (Ej.:
MUSICA, ARCHIVO, VOZ, IMAGENES, RADIO FM, SETUP, VIDEO, EBOOK,
FM TX.)

MUSICA:

Mantenga pulsado el boton Ml para encender el dispositivo y acceder a la pantalla
principal de menu, luego seleccione el ment Masica, y acceda a él presionando el
boton M / Ml

Seleccione los archivos y presione el boton de Ml para reproducirlo.

SUBMENU DE REPRODUCCION MUSICAL:

Presione brevemente el botén M para acceder al submen( y presione brevemente los
botones [ —44/M+] para seleccionar el modo deseado [Ej.: Archivo, Clasificado, Lista de
reproduccién, biblioteca, Repetir, Ecualizador, 3D, Visor de imagenes, repeticion A-B,
tasa de bits].

= Archivo
1. Seleccione el Modo Archivo y presione brevemente el boton Ml para entrar.

2. Presione brevemente los botones [ ~# /Mt ] para seleccionar los archivos de
11
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mausica.

3. Presione el botén R/V para seleccionar: “afiadir lista” o “Borrar”.

4. Presione el botén M1 para confirmar.

5. Seleccione uno de los archivos musicales y pulse ™I para reproducirlo.

6. Pulse el boton M para regresar a la lista anterior.

= Clasificado

1. Seleccione el Modo Clasificado y presione brevemente el botén I para activarlo.

2. Presione brevemente los botones [ —#/"™+] para seleccionar ‘No’ o ‘Si'.

3. Presione brevemente el botén M para confirmarlo.

NOTA:

4. Le llevara algun tiempo crear la Lista Clasificada, o bien puede cancelar el proceso
de clasificaciéon pulsando el botén M.

5. Después de la clasificacion elaborada por usted, el men Clasificado le mostrara las

listas de ‘Género’, ‘Artista’, ‘Album’, ‘Titulo’.

Igualmente, usted puede utilizar la Clasificacion Musical AP para descargar,
12
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crear y borrar la informacién musical clasificada que se encuentre en su PC.

NOTA: La musica clasificada descargara los archivos musicales automaticamente en la
carpeta Musica.

Activacion de la clasificacion AP:

1. Conecta tu reproductor al PC (requiere el sistema operativo Windows 2000, XP o
Vista).

2. Abra la carpeta ‘Clasificacion Musical’, que esta en la memoria del reproductor.

3. Pulsa sobre la aplicacién MFC de ‘MUsica clasificada’.
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LA

Music Input Commands

List

6 gaaiy 1

= Frogmasiien
1 g |
Sherivt

Music view

on the device
nide Device Status

Descarga archivos de musica en el reproductor.
Pulsa la opcién de ‘Seleccionar musica’ para llenarlo de archivos de musica en
formatos MP3 y WMA.
Pulsa la opcién de ‘Descarga de Musica’ para descargar en tu aparato la musica
seleccionada y asi crear y actualizar la base de datos de toda la musica
clasificada.
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5. Pulsa la opcién de ‘Borrar musica’ para borrar archivos musicales y crear y
actualizar la Base de datos.

NOTA:

1. La opcién de Clasificacion AP Gnicamente puede clasificar archivos de musica
desde el aparato.

2. Para una informacién en detalle sobre la Clasificacién Musical AP, por favor

acuda al archivo de Word: ‘Muasica Clasificada’, en la carpeta—
‘Music_Classification_AP”.
Lista de Reproduccién

Presione el boton ™I para poder ver la lista de reproduccion (Mi Lista, *pla, *m3u, *wpl).
Abra cualquiera existente en la Lista de reproduccién y seleccione los archivos de
musica. Después, pulse el boton ™I para reproducirlo.

NOTA:

1. Tendra que crear la Lista de Reproduccién (excepto la Lista *pla) basandose en
los archivos descargados en su aparato.

2. Debe colocar los archivos de la Lista de Reproducciéon (*.m3u or *.wpl) en la
carpeta PLAYLIST.

3. La reproduccién musical se detendra durante algunos segundos mientras abre

una Lista de Reproduccion.
Almacenamiento

1. Seleccione el modo Almacenamiento y presione brevemente el boton ™I para entrar.
2. Presione brevemente los botones [ —#/™+] para seleccionar Internal o Micro SD/T-

Flash.
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3. Presione el botén Ml para confirmar (la pantalla LCD le mostrara: Cheking...)

= Repeticion

1. Seleccione el Modo Repeticién y presione el botén I para entrar.

2. Presione brevemente los botones [—4/"+] para seleccionar la opcion deseada (No
Repeticion; Repetir Una; Repetir Todo; Todo Aleatorio; Carpeta Normal; Carpeta
Repeticién; Carpeta al Azar).

3. Pulse brevemente el boton ™I para confirmar.

Ecualizador personalizado: Usted puede programar el ecualizador como desee, sélo
necesita montar los ajustes del cuadro presionando el botén R/V y presione los
botones [ —#/®+] para configurarlo.

NOTA: El Modo de Ecualizacién no es visible mientras reproduce archivos

musicales en formato WMA.

3D
1. Seleccione el Modo 3D y presione el boton Ml para entrar.

2. Presione los botones [ —4/®+] para elegir la opcion deseada: OFF/ON.
3. Pulse brevemente el boton ™I para confirmar.

Exposiciéon de imagenes
1. Seleccione el Modo Exposicién de imagenes y presione el boton ™I para entrar.
16
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2. Presione los botones [ —#/™+] para seleccionar el tiempo: Apagado, 5 segundos,
10 segundos, 15 segundos, 30 segundos, 60 segundos.

3. Pulse brevemente el boton ™I para confirmar, y se reproduciran las imagenes
después de reproducir la musica durante el tiempo seleccionado.

Usted puede utilizar el Programa de Exposicion de fotografias AP (Abra la carpeta
‘SlideshowMaker’ [Expositor de imagenes], situada en la memoria del reproductor y
podra utilizar el visor de imagenes AP) para reproducir archivos en su dispositivo
audio portatil. Podrd modificar multitud de archivos de imagenes en un Unico formato
de visor de imagenes. El efecto del visor de im&genes es igual que el protector de
pantallas de Windows en su PC. Cuando un archivo de musica se reproduce durante
un tiempo y al final el usuario no solicita ninguna accién, las imagenes en el archivo
de exposicion de fotografias irdn apareciéndole de una en una. El visor admite cuatro
modos de exposicion: Normal, Shutter [de izquierda a derecha], shutter [de arriba
abajo], en circulo. Diferentes modos le mostraran diferentes efectos visuales.

NOTA: el reproductor s6lo puede reproducir al mismo un archivo del visor de imagenes.
Para ello, ponga un archivo SLC en la carpeta SLS.DIR.

Utilizacién del Visor de Imagenes AP:
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Image File

List

Preview
Window

Mode

Selection

Commands

Crea tu propia Exposicién de Imagenes:
1. Requerimientos del sistema:
Windows 2000, XP, Vista.
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2. Operacion AP:

1) Vaya a Lista de Imagenes (Image File Name List) — Le mostrara todos los archivos
existentes.

2) Vaya a Imagen Previa (Preview Window) —Le mostrara una imagen de archivo o los
efectos en el visor.

3) Modo Selecciéon — 4 Modos: Normal, shutter (de izquierda a derecha), shutter (de
arriba abajo), en circulo.

4) Accién de ‘Carga de imagen’: coloca los archivos de imagen (*.jpg, *.gif, *.bmp).

5) Accién de ‘Previsualizacion’: Le muestra los efectos de la imagen en el visor.

6) Accion de ‘Transformacion’: Transforma todos los archivos de imagen a un Unico
archivo de exposiciéon de imagenes.

7) Accion de ‘Cancelar’: Cancela la Previsualizacion o la transformacion.

8) Accién de ‘Eliminar’: Elimina los archivos de imagen seleccionados de la lista de
archivos de imagenes.

9) Accién de ‘Subir: Mueve el archivo elegido de imagen para colocarlo arriba de la
lista.

10) Accién de ‘Bajar’: Mueve el archivo elegido de imagen para bajar su posicion de la
lista de nombres.

3. Uso del Expositor de im&genes AP:

1) Configuracién de elementos: panel de controles, Tipo de panel, idioma, etc.

1. Abra la carpeta ‘SlideshowMaker’ [Expositor de imagenes], situada en la memoria del
reproductor
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2. Pulse sobre la opcion ‘configuracién del sistema’, como le muestra la imagen

siguiente:
SEShOWMSEr V] ML bt~ L

Nz W

3. Establezca los elementos de configuracion: idioma, tamafio del panel de controles,
tipo de panel e idioma, tal como se muestra en la imagen:

20
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|Deefaut Language] {1: Englsh, 2 TradSonal Chinese. 3 smneﬂcnnese 4 Spamsh & =
Poksh, & French, T Russan, & Dutch, 9 Rakan, 10: Porugues, 11: German)
LanguageSelections1

[Defautt Panel Size (1: S84 2 12800 3 1000126 4: 1280128 5 1000112 6: 170x144 T
2080178 B 220x1 76 9 I20240)

[Defanit Panel Troe] {1: BGR, 0 RGB)
PanalType=0

NOTA: Debe configurar el tamafio de la pantalla en 128 x 128.

4, Después, guarde la configuracion.

1). Pulse ‘Cargar imagen’ para cargar imagenes (*.jpg, *.gif, *.omp).

2). Administre la Lista de archivo de imagenes utilizando los comandos ‘Delete’, ‘Up’,
‘Down’.

3). Seleccione un modo de Exposicién de imagenes y Previsualizacion: Normal, Shutter
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(de izquierda a derecha), Shutter (de arriba abajo) y en Circulo.
4). Pulse la accion ‘Transformar’ para transformar las imagenes a un archivo SLS.

NOTA: Para una informacién en detalle sobre el Expositor de imagenes AP, por favor
acuda al archivo de Word: ‘SlideShowMaker’, en la carpeta— ‘Slide Show Maker_AP’.

A-B

1. Seleccione el modo A-B y presione brevemente el botén ™I para entrar.

2. Pulse brevemente R/V para seleccionar el punto A. Presione el botén R/V de nuevo
para iniciar la secuencia de repeticion A-B. Presione el botén R/V por tercera vez
para si quiere cancelar el modo de repeticién A-B.

Velocidad de Reproduccién

1. Seleccione el modo de la velocidad de reproduccién y pulse brevemente el boton
Pl para entrar.

2. Pulse brevemente los botones [—#/"+] para seleccionar la velocidad deseada.
Ej.: 1.00X, 1.14X, 1.33X,1.60X,0.50X,0.67X, 0.80X.

3. Pulse brevemente el boton ™I para confirmar.

NOTA: Si el formato de audio es WMA, el aparato no admitird la opcién de

Velocidad de reproduccién.

ARCHIVO
22
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1.

2.

Desde el mend principal, pulse brevemente los botones [ —# /"t ] para
seleccionar el modo ARCHIVO, y acceda a él presionando el boton ™I,

Pulse brevemente los botones [—4/"™+] para seleccionar el archivo elegido
(incluso archivos MTV, de musica, de im&genes, de grabacién y archivos de texto
TXT, etc.)

Presione brevemente el botén R/N para acceder al mena ‘Delete’ [eliminar], y
pulse los botones [ —4/™+] para seleccionar ‘No’ o ‘Si’. Después pulse un
instante el boton ™I para aceptar.

Pulse y mantenga accionado el botén M para regresar el menu principal.

Desde el mend principal, pulse brevemente los botones [ —# /"t ] para
seleccionar el modo VOZ, y acceda a él presionando el boton ™.

Pulse brevemente los botones [ —# /"™t ] para seleccionar los archivos
grabados, y pulse el botén M para reproducir el archivo de grabacion deseado.
Pulse y mantenga pulsado el botén R/V para iniciar la grabacion.

Pulse brevemente el botén M para guardar el archivo grabado, y pulse el botén
Ml para reproducirlo.

Mientras continGe en el modo de reproduccion, pulse el botén M para entrar en el
submenu (Por ejemplo: Archivo; Repeticion; Ecualizador; 3D; A-B; Velocidad de
reproduccién). Esta parte se refiere al submenu de reproduccién de la musica.

6. Pulse y mantenga accionado el botén M para regresar el menu principal.
7.
IMAGENES
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1. Desde el menu principal, pulse brevemente los botones [ —# /Pt ] para
seleccionar el modo PHOTO, y acceda a él presionando el botén M.

2. Pulse brevemente los botones [~4/"+] para seleccionar el archivo de imagen
deseado.

3. Pulse el botén R/V para entrar en el menu ‘Delete’ [eliminar], y pulse los botones
para seleccionar ‘No’ o ‘Si’. Después pulse un instante el botén ™I para aceptar.

4. Pulse el botén M para regresar a la lista de imagenes, seleccione una de las
iméagenes y pulse el botén ™I para verla.

5. Pulse de nuevo el boton Ml para ver una a una todas las imagenes, o presione
los botones [ —#/M™*] para revisar la imagen anterior o la siguiente.

6. Pulse y mantenga accionado el botén M para regresar el menu principal.

NOTA:
1. El reproductor admite el formato JPEG (modos Bestline y progressive) y los
archivos de imagenes BMP.
2. silos archivos JPEG estuvieran en miniatura de imagen, usted puede verlos
en lalista de iméagenes.

FM (funcién opcional)
1. Pulse brevemente los botones [ —#/™t] para seleccionar el modo ‘FM’, y
después presione el botén para entrar.
2. Presione un momento el bot6n para cambiar de modo Normal a Presintonizacion.
3.
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4.

7.

Desde el modo Normal, pulse brevemente los botones [—#/"+] para sintonizar
la frecuencia FM entre los 87.5MHz y los 108MHz (a intervalos de 0.1 MHz). O
desde el modo Presintonizacion, pulse los botones [ —/"+] para seleccionar
las emisoras de radio sintonizadas [un total de 30 emisoras].

. Desde el modo Normal, pulse el botén M para entrar al subment: Guardar

programacion; Auto Blsqueda. O desde el modo Presintonizacién, pulse el botén
M para acceder al subment: Eliminar; Autobdsqueda. Presione el boton ™I para
confirmar.

. Presione y mantenga pulsado el boton R/V para iniciar la grabacién de las

emisoras de radio que quiera, y pulse el botén M para guardar el archivo de radio
FM grabado.
Pulse y mantenga pulsado el botén M para regresar al men( principal.

CONFIGURACION

1.

2.

3.

Desde el mend principal, pulse brevemente los botones [ —#/Pt] para
seleccionar el modo Configuracion [Setup] y acceda a él presionando el boton ™I,
Pulse brevemente los botones [ —#4/®+] para seleccionar el submenu: Bateria;
Idioma; Pantalla; Grabacién; Herramientas del sistema; Biblioteca.

Pulse el botén M para confirmar.

= Bateria:

1.

2.

Seleccione el modo Bateria y acceda a él pulsando el boton ™I, luego puede
seleccionar: Auto desconexion o Siempre Activada.

Puede seleccionar el tiempo de desconexién pulsando los botones
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[ —44/»+] y presionando luego el boton ™I para guardar la configuracion.
Idioma:
Pulse brevemente los botones [ —#/"+] para seleccionar el idioma del sistema.
Pantalla:
1. Pulse brevemente los botones [ —#/"™+] para seleccionar mayor luminosidad o
Retroiluminacién, y activelo con el boton ™I,
2. Pulse brevemente los botones [ ~#/™+] para configurar el tiempo de exposicion
de la luz de la pantalla o de la retroiluminacién. Y luego guarde la configuracién
pulsando el botén MI.

NOTA: Por defecto, la iluminacién de la pantalla es maxima. Y usted puede
pulsar los botones [—#/®+] pararegularlo.

Grabacion:

Pulse brevemente los botones [ —#/"+] para seleccionar: Calidad; VAD; AGC.
Calidad:

Pulse los botones [ —#/™+] para elegir ‘Larga duracién’, ‘Calidad normal’, o el
modo ‘Alta Calidad’.

VAD y AGC:

Pulse los botones [ —44/®+] para activar o desactivar estas dos funciones.
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Herramientas del sistema [SYS TOOLS]:
Pulse los botones [ =#/™+] para seleccionar: formato; Resetear; Actualizar; Tipo
de Archivo; Informacién del sistema.
. Formatear:
Pulse los botones [ —#/M+] para seleccionar la opcién de formato rapido o
formato completo, después presione el boton Pl para formatear.
. Reset:
Elija ‘No’ o ‘Si’ para decidir restaurar la configuracién del sistema, por defecto.
. Actualizar:
1. Seleccione el modo Actualizar [Refresh], luego pulse los botones
[ —44/»+] para seleccionar ‘No’ o ‘Si".
2. Pulse el boton ™I para confirmar.
3. Si selecciona ‘Si’, comenzara la actualizacion; o puede presionar el bot6n
M para cancelar el proceso.

= Clasificacién de archivo:
Pulse los botones [ ~#/M™+] para seleccionar ‘Forzar clasificacion’ o ‘auto
clasificacion’.

= Informacioén del sistema:

Seleccione informacién del sistema [info sys] y entre pulsando el boton ™I, asi
podréa acceder a la informacién del sistema como: programa oficial del fabricante;
espacio libre en la memoria flash.

= Biblioteca [storage]:
1. Seleccione la biblioteca y pulse el botén ™I para entrar. Pulse brevemente
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los botones [ —44/™+] para elegir memoria interna o Micro SD/T-Flash.
2. Pulse el boton MI para confirmar. Vera en la pantalla LCD la acci6n
‘comprobando...’.
VIDEO
Para reproducir archivos de video en su reproductor digital, usted debe cambiar los
archivos de video a formato MTV.

1. Convertidor de Video MTV
1. Abra la carpeta ‘VideoConverter_V2.9', que se encuentra en la memoria del
reproductor.

2 Elijala opcién de convertidor de video tal como se le muestra en la imagen inferior:
Instrucciones para utilizar la herramienta de conversion:
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1. Pulse en la columna de ‘input video’ para seleccionar el archivo de video que
desea convertir para su uso en el reproductor digital.

2. Seleccione la configuraciéon avanzada [Advanced Settings] y configure la
29
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calidad de salida del video [setup output Quality]: incluye Alta Calidad, Calidad
Normal, Calidad Media y Baja Calidad.

3. Elija el tamafio de salida de la imagen [Output frame size]: 128 x 128.

4. Por defecto, la salida de audio [Output Audio Quality] es de alta calidad.

o ey -
it e e ]
At T —
St 3
PO e =

=1 ] |

5. El convertidor de video MTV permite al usuario sustituir la pista de audio de un
video en un archivo de audio de su elecciéon. Para poder hacer esto,
seleccione la accién entrada de la masica [input music] y elija un archivo de
audio que sustituya al sonido de fondo original. (Lea el apartado 6 si quiere
guardar el audio original del video).
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El convertidor de video MTV le permite también convertir un segmento
seleccionado del video en lugar del video completo. Para hacer esto, arrastre
la barra de desplazamiento y pulse la flecha que aparece en la pantalla para
seleccionar el momento de inicio y el momento final.

I Im IO

e

Para convertir integramente el archivo de entrada de video, vaya al paso 7.
Para iniciar el proceso de conversién simplemente no elija la opcién
‘previsualizacion MTV’ del panel de opciones y vaya directamente al paso 7.

7. Pulse el botén de ‘iniciar conversién’ para convertir el archivo de video.

2. Reproducir archivos de video MTV

1. Desde el menl principal, pulse brevemente el botén [ —#/Wt] para
seleccionar el modo de video y entre en él pulsando el boton ™I,

2. Pulse el botén M para entrar en el submenu: Repetir.

Repetir:
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Puede elegir la opcion Repetir pulsando los botones [ —#/™+] : No repetir; Repetir

una vez; Repetir Todo; Reproduccién Aleatoria; Carpeta Normal;, Carpeta
Repetidos; Carpeta Aleatoria.

Seleccione una de los archivos de video almacenados en el reproductor, y
presione el botén R/V para entrar en el menl eliminar. Luego presione los
botones [ —4/"+] para elegir ‘NO’ o SI'. Finalmente, pulse el boton ™I para
confirmar.

Seleccione uno de los archivos MTV guardados en el dispositivo y pulse el
botén M para reproducirlo.

LIBRO DIGITAL [E-BOOK]

1.

Desde el menu principal, presione los botones [ —44/"+] para seleccionar el
modo E-Book. Presione el botén ™I para acceder a él.

Pulse brevemente los botones [ —4/"™t] para elegir el archivo de texto TXT
deseado.

Pulse el botén R/V para entrar en el menl de borrado [delete] y pulse los
botones [ —#/M+] para seleccionar ‘NO’ o ‘Si’. Después pulse el boton M
para confirmar.

Pulse brevemente el boton ™I para comprobar el archivo elegido.

Pulse brevemente los botones [—4/P+] para volver a la pagina anterior o
siguiente.
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Pulse el botén M para regresar al catalogo de libros dlgltales E-book.
7. Presione y deje pulsado el botén M para regresar al menu principal.
NOTA: la funcién E-Book sélo puede hojear archivos de texto TXT.

FM TX (funcién opcional)

1. Pulse brevemente los botones [ —#/®+] para seleccionar ‘FM Tx', y acceda a
¢l presionando el boton M1,

2. Pulse los botones [ —#/M+] para seleccionar el mend configuracion [setup] o
la opcién Encendido/Apagado [On/Off].

Configuracién. SETUP:

Elija el modo Configuracion (setup) y pulse brevemente el botén ™l para entrar en él.

Al mismo tiempo, puede ajustar la frecuencia que va de 88.1MHz a 107.9MHz,
presionando los botones [~#/®+] (a intervalos de 0.2 MHz). Después presione el
boton ™I para salvar su configuracion.

Encendido/Apagado [On/Off]:

Seleccione el modo On/Off y pulse brevemente el botén Ml para entrar. Luego

puede seleccionar apagado (OFF) o encendido (ON) presionando los botones
[—H«/m] .

Pulse el boton ™I para guardar la configuracion y salir.

Una vez que haya seleccionado una frecuencia, usted necesita ajustar la frecuencia
FM en el sintonizador de radio FM, porque ambas frecuencias deben ser iguales. En
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ese caso, reproduzca la musica en el reproductor a través del transmisor FM. El

sintonizador FM puede sintonizar la misica desde cualquier frecuencia.

NOTA:

1. Se sugiere que para obtener un mejor ajuste de la sintonizacién, deberia
seleccionar el canal de voz.

2. La distancia de recepcién puede verse afectada por causas del medio
ambiente como el tiempo, el lugar, etc.

INTALACION DEL DRIVER USB
Nota: por favor, extraiga el reproductor de su PC cuando instale el driver de
disco USB Windows 98 en el sistema operativo de su PC.

1. Instale el driver de disco USB para Windows 98 en el sistema operativo de su
PC.

(1) Dé doble clic sobre el driver USB de Win98 que se encuentra en la memoria
del reproductor..

(2) Seleccione el idioma y dé un clic sobre OK para continuar con el siguiente
paso (por favor, seleccione por defecto el idioma).

34



ZiPHMANUAL DEL USUARIO.

Choose Setup Language

ﬁ Select the language for thiz installation from

the choices below

oK | Cancel |

USE Disk \in38 Driver Setup is praparing the [nstaliShield?
izard, which will guide you through the rest of the setup
process. Fleaze wait.
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(3) Pulse ‘siguiente’ para continuar con el siguiente paso.
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(5) Cierre la ventana de driver (X:), y pulse sobre OK para concluir el proceso de
configuracién y asi poder reiniciar su PC para que pueda utilizar su reproductor.
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2. Formatear el reproductor MP4.
El reproductor funciona en formato FAT. Si deseara formatearlo, pulse el botén
derecho del raton sobre el disco extraible y elija Modo Formato. Luego pulse
Comenzar (Start) para formatear el sistema operativo, como se le muestra en
las imagenes siguientes:

v [ Folders | [iEY]-

Open
Explore

S8 search

Sharing and Securty. ..
Open 3 Portabie Media Device. .

Eject

o

L . Copy
revii  Create Shortout

1 o
af Properties
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Advertencias:

. Por favor, no olvide desbloquear el botén HOLD colocandolo en posicion de
desblogueo antes de utilizar el dispositivo.

. No utilice mientras llueva.

. Preste atencion en los aspectos medioambientales cuando vaya a deshacerse
de la bateria.

. Utilice el cable USB que le suministramos para conectarlo directamente a su
PC.

. La Guia de Uso es sélo una referencia.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS:

No. Nome Descripcion
Capacidad de la Admite los formatos: Micro SD/Tarjeta T-Flash,
1 memoria flash hasta 2 G; y memoria flash incorporada de
hasta 8G..
2 Interfaz USB USB 2.0 (alta velocidad)
3 Pantalla LCD 1.5” (128 x 128)
4 Bateria Litio polimero
5 Tasa SIN >80 dB
6 Frecuencia de muestro 20 Hz — 20 KHz
. NORMAL, POP, ROCK, CLASICO, JAZZ,
7 | Eeualizador GRAVES, ECUALIZACION PERSONALIZADA
8 Formato de archivos MP3y WMA, MTV, BMP y JPG
9 FM 87.50 ---- 108.00 MHz (Normal)
10 Sistema de archivos FAT16, FAT32
1 Exposicion a la 10% — 75%
humedad
12 Funcionamiento  bajo | con _ s5oc (41°F - 95°F)
temperatura
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CONDICIONES DE GARANTIA AID

AID en cumplimiento de lo establecido en la Ley de Proteccién al Consumidor

(Ley 23/2003, de 10 de julio, de Garantias en la Venta de Bienes de Consumo, BOE
num. 165, de 11/07/2003 ), ofrece Garantfa Directa a los clientes de Espafia y Portugal,
para todos los productos de nuestras marcas: ZIPY, MUSE, NEW ONE, AC-RAYAN,
TNB, BARKAN, BRASFORMA, THE COMPLEMENTS, y GO BY ZIPY, bajo las
siguientes condiciones:

A — Nuestros productos tienen una garantia de dos afios. Durante el primer afio se
cubriran los defectos originarios que sean detectados, los cuales seran reparados. En
los supuestos legalmente previstos el comprador tendra derecho a la sustituciéon del
aparato por otro nuevo, siempre y cuando los defectos no se deban a negligencia o
culpa exclusiva del comprador en el manejo del aparato. Durante el segundo afio el
comprador deberd demostrar que la averia del aparato proviene de un defecto de
fabricacién. En ambos casos entrara en funcionamiento la garantia siempre que:

1. El producto haya sido utilizado s6lo en el uso normal para el que estaba
previsto.

2. No haya sido abierto, manipulado o alterado por persona ajena al Servicio
Técnico Oficial.
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No haya sufrido dafios por golpes, inundacion, sobrecalentamiento, sobrecarga
eléctrica 6 cualquier otra circunstancia externa que pueda ser posible motivo de
ANULACION de garantia.

El producto serd devuelto a AID, con embalaje adecuado y con el ticket de
compra donde se indique claramente la marca y tipo de producto, la fecha de
venta , el nombre y direccién del establecimiento vendedor y el motivo de la
averia.

Cualquiera de las siguientes circunstancias anula la presente garantia:

1.
2.
3.

Rotura de puertos, de pantalla o cristal.

Pérdida de liquido en la pantalla.

El desgaste, con muestras evidentes de una manipulacion incorrecta, uso
indebido, maltrato, golpes, caidas, suciedad, etc.

Los datos contenidos en los productos no estan en ningin caso cubiertos por
ninguna garantia, ni seran tenidos en cuenta en la reparacién fisica de los
productos. AID garantiza la absoluta confidencialidad de los datos.

AID no cubre la incorrecta configuracion o instalacién de software/hardware, por
parte del cliente, componente o periférico, incluidos sus prives/controladores.

La legislacién sobre garantias establece algunas limitaciones. “la garantia no
cubre componentes adicionales como las baterias, o elementos sujetos a
mantenimiento debido a su uso como los auriculares”. Estos accesorios
tienen una garantia de 6 meses.

Las bolsas impermeables, tienen un periodo de prueba de 48 horas, como se
indica en el propio producto, por tanto pasado ese tiempo no estan cubiertas por

ninguna garantia.
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8. Los usuarios finales no serd necesario que nos envien los accesorios de los
aparatos, maxime si no son los originales, ya que no nos responsabilizamos de
ellos.
PRESUPUESTOS:

1. Si el producto se encuentra fuera de garantia, el departamento técnico de AID
facilitard presupuesto de la reparacién por fax o correo electrénico. Dicho
presupuesto deberd ser aceptado por escrito sellado y firmado, y el usuario
debera hacerse cargo del importe de reparacién asi como de los portes de envio
y retorno.

2. Si el presupuesto no es aceptado se devengara un cargo en concepto de
diagnostico. (6€)

3. Las reparaciones tienen una garantia de 90 dias, siempre que la averia sea sobre
el mismo concepto y inicamente en caso de averias presupuestadas.

B - Correran por cuenta de AID todos los gastos de transporte por recogida y entrega
del producto, a través exclusivamente de la empresa de transportes designada por AID
siguiendo el procedimiento de autorizacion.

Los gastos derivados por devoluciones incorrectas o injustificadas por parte del cliente
correran por cuenta de éste.

C - Cualquier incidencia detectada en el momento de la recepcién de la mercancia debe
ser notificada al Departamento de Post-Venta de AID: maria@accesoriosdigital.com
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De acuerdo con el articulo 366 del Cédigo de Comercio, AID no admitira reclamaciones
sobre roturas, golpes o falta de bultos y piezas, transcurridas 24 horas a partir de la
entrega de la mercancia.

En el caso de envios procedentes de Canarias, Ceuta y Melilla, AID no correra con los
gastos de aduanas y suplidos en destino.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD
ACCESORIOS INTELIGENTES DIGITAL S.A.
CICARPINTEROS,6 , OF-13 VILLAVICIOSA DE ODON. 28670 MADRID
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad la conformidad del producto:
MP/4: DUCK dela marcaZIPY
Al que se refiere esta declaracién con las normas siguientes:
EN55013:2001+A1:2003+A2:2006
EN55022:2006+A1:2007(Class B)
EN61000-3-2:2006, EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003, EN55020:2007
(IEC61000-4-2:2001,IEC61000-4-3:2006,|IEC61000-4-4:2004+Cor 1:2006+Cor
2:2007
IEC61000-4-5:2005, IEC61000-4-6:2003+A1:2004+A2:2006,IEC61000-4-8:2001,
IEC61000-4-11:2004)
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De acuerdo con las disposiciones de la Directiva 99/05/CE, del Parlamento Europeo y
del Consejo de 9 de marzo de 1999, transpuesta a la legislacién espafiola mediante
El Real Decreto 1890/2000 del 20 de noviembre

Lugar y fecha de emisién

Firmado por: Miguel Fauro
26 de marzo 2010

mAIDigital

1
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ZiPY es un producto de Accesorios Inteligentes Digital SA.
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INDICAGOES BASICAS

.

Por favor, leia este manual com atengdo antes do seu uso.

Ainformacéo contida neste manual esta baseada na verséo atual deste produto.
AlDigital colabora com a sustentabilidade do Meio Ambiente ao prestar atengéo ao
fim da vida das pilhas e baterias. Por favor assegure-se de NAO ATIRAR o seu
dispositivo ao lixo. A sua loja habitual dispde de depésitos adequados de recolhida.
O conteldo deste manual é Unicamente de carater informativo. Os produtos
descritos estdo sujeitos a modificagdes sem prévio aviso, devidas ao
desenvolvimento continuo da marca.

Por favor ligue o reprodutor enquanto esta a carregé-lo.

Notas

1. N&o submeta este dispositivo a altas temperaturas ja que se poderiam produzir
anomalias no seu sistema. Este motivo anulara a garantia do aparelho.

2. Previna a frigdo do reprodutor com objetos duros, pois isto poderia produzir uma
abrasao da superficie do dispositivo, queda das baterias ou dano no hardware.

3. Quando o reprodutor esteja em estado de pausa durante um comprido periodo de
tempo, apagar-se-a automaticamente.

4. Nao desligue o dispositivo enquanto a ser formatado ou quando estdo a carregar-se
ou descarregar-se dados. Isto poderia supor uma perda de dados.

5. Por favor ndo substitua a bateria por si mesmo nem quebre a bateria nem a atire
para o fogo. Deste modo poderia ferir-se a si mesmo.

6. Por favor ndo desmantele este dispositivo sem autorizagdo. Se tem alguma davida,

contacte com o seu comerciante ou com a chefatura da nossa companhia.
91.129.80.80.-82
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Para a sua seguranca — Leia esta guia de utente com atencéo para obter um

uso adequado do produto e para evitar qualquer perigo de dano fisico.

Use com Seguranca

Por favor use o seu reprodutor MP4 adequadamente em caso de exploséo, fogo,

descarga elétrica, etc. (Primera fila, primera columna)

Quando esteja a usar o seu reprodutor, preste atengdo a sua saude, especialmente

no referente ao volume da audi¢&o. (Primera fila, segunda columna)

Né&o deixe o reprodutor num lugar sujeito & umidade, ou a temperaturas superiores

a 35 °C ou menores de 5 °C. (Segunda fila, primera columna)

N&o use os auriculares enquanto esta a conduzir ou a andar de bicicleta. (Segunda

fila, segunda columna)

N&o tente reparar o reprodutor por si mesmo, ou isto poderia produzir danos.
(Tercera fila, primera columna)

Poderiam-se ocasionar acidentes de trafego se vocé aumentar o nivel de volume

dos seus auriculares enquanto estd a caminhar pela rua. (Tercera fila, segunda

columna)

N&o permita que o reprodutor se molhe nem o atire a 4gua. (Cuarta fila, primera

columna)
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N&o aumente demais o volume. Os médicos j& tem avisado dos perigos da
exposicéo prolongada ao alto volume. (Cuarta fila, segunda columna)

Como um disco U, o reprodutor se tornard protegido contra escritura se vocé
configurar o botdo HOLD na posi¢ao LOCK. (Quinta fila, primera columna)

Pare de usar o reprodutor ou diminua o volume se vocé estd a experimentar
zumbidos nos seus ouvidos. (Quinta fila, segunda columna)

Por favor faga uma cépia de seguridade dos dados importantes do seu computador
pois a reparagéo do dispositivo ou outras causas poderiam produzir uma perda de
dados. (Sexta fila, primera columna)

Use sempre os acessorios fornecidos ou aprovados pela nossa companhia, e ndo
pulverize &gua no reprodutor. (Sexta fila, segunda columna)

Nota: Por favor recarregue o reprodutor digital antes do seu uso!

Carateristicas funcionais

*
*

O reprodutor suporta arquivos de musica de formatos MP3 e WMA.
Suporta a capacidade USB 2.0, muito mais rapida que o USB 1.1, para fornecer
comunicagdes muito mais rapidas com o seu computador.
O reprodutor pode gravar voz exterior e radio FM.
3
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* O reprodutor dispde de fungbes de repeticao.

* O reprodutor dispde de Reproducéo de Video, Visualizagédo de Fotografias, Livro
Eletronico (E-book), Transmissor FM, FungGes de apresentagdo de diapositivos,
etc.

* O reprodutor pode se desligar automaticamente depois de um tempo
preselecionado.

Acessorios
[T:L.
Cabo USB Auriculares Guia de Utente
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Componentes e fungdes dos botdes

e
0
I

iy T -H 1| g 0.
/':T\i B

LN~ wN

Ligar/ Desligar ou  Reproduzir /
Pausar

Para adiante / Aumentar Volume

Para tras / Diminuir Volume

Botdo de MENU

Gravar / Volume

Ecrd LCD

Porto USB

Plugue dos auriculares

Botdo HOLD

Buraco do RESET/ Microfone

Buraco para fita pingente
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Carregando a bateria de polimero de litio com seguranca

1. Ligue o porto USB do computador e o porto USB do reprodutor com o cabo USB
fornecido.

2. A sinal de energia se mostrara dinAmica enquanto o reprodutor esteja a se
carregar. Quando ficar carregado, a sinal de energia parard de piscar. Entdo o
reprodutor fica cheio e vocé pode apagar a alimentagédo. O tempo de carga é
aproximadamente 2 horas.

3. Para deter o processo de carga, desligue o cabo USB.

Notas

° Antes do seu primeiro uso, por favor carregue o seu reprodutor digital.

° O seu computador tem de estar ligado enquanto estd conectado ao seu

reprodutor para o processo de carga.

[ N&o sobrecarregue o seu reprodutor digital, ou isto poderia encurtar a vida da

bateria.
Os tempos de carga / descarga néo séo inferiores a 300 ciclos.

° Por favor use o adaptador fornecido ou aprovado pela nossa companhia.
Assegure-se de que o nivel de voltagem do adaptador seja de 5V + 0.25V.

ATENCAO

1. Ha perigo de explosdo se a bateria ser incorretamente substituida. Subtitua-a $o

com uma bateria de um tipo igual ou equivalente.
6
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N&ao desmonte, esmague, curto-circuite ou incinere a sua bateria pois isto poderia
causar fogo, danos, incéndios ou outros riscos.

A bateria de polimero de litio € material consuntivo, entdo é preciso recarrega-la
duas vezes por ano mesmo que o reprodutor ndo esteja a ser usado.

OperagOes Basicas
Ligar o reprodutor e reproduzir musica

1.
2.
3.

NOTAS:
1.

Ligue os auriculares ao plugue dos auriculares.

Coloque o0 botdo HOLD k na posic&o de desbloqueio.

Carregue e mantenha carregado o botdo ™I para ligar o reprodutor e entrar no
menu principal. (O menu por falta € o menu “Music”).

Para voltar ao menu principal : Carregue e mantenha carregado o botéo M.

Para Pausar / Reproduzir : Carregue brevemente no botdo M.

Para mudar de cangdo : Carregue brevemente no botdo [ —(/»+]

Para apagar a unidade : Carregue e mantenha carregado o botdo M.

Por favor resete o seu reprodutor carregando no buraco RESET durante 2
segundos quando néo seja possivel ligar o reprodutor ou quando o reprodutor
fique bloqueado no modo ligado.

Por favor insira o cartdo Micro SD / T-Flash na posi¢do indicada. Caso de
acontecer cualquer coisa errada, ndo insira nem tire o cartio enquanto o
reprodutor estar ligado.
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Ajuste de volume:
Quando estar a reproduzir arquivos de musica ou arquivos MTV, o quando estar no

modos “Voice” (“Voz") ou “FM Tuner” (“Sintonizagcdo de FM"), carregue brevemente no
botdo R/V para mostrar no ecré o nivel de volume, e neste momento carregue no botéo
[ —/»+] para aumentar o diminuir o nivel de volume.

Adicionando / Eliminando Arquivos / Pastas — vocé pode usar o reprodutor como uma
unidade de armazenamento USB desmontavel.

1. Ligue o porto USB do computador e o porto USB do reprodutor com o cabo USB
fornecido.
2. Adicione arquivos / pastas na pasta de armazenamento do USB.

I. Abra arquivos / pastas para transferir no seu computador.

Il. Abra My Computer — Disco Desmontével no ambiente de trabalho.

lll. Selecione os arquivos / pastas para transferir no seu computador e arraste-os numa
pasta a sua escolha no Disco Desmontavel (vocé pode também transferir arquivos do
seu computador ao seu reprodutor usando as fungdes “Copiar” e “Colar”).
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3. Elimine os arquivos do USB de armazenamento desmontavel (use o comando
“Delete” (“Eliminar”)).

Tirar o reprodutor do seu computador— por favor siga 0s passos seguintes caso de
estragar o reprodutor ou ter perdido os dados.

1. Faca clique com o botéo esquerdo do mouse no icone S que fica na barra de
tarefas no canto inferior direito do ambiente de trabalho.
2. Faga clique no opgéo “Safely remove USB Mass storage Device — Drive (X:)"

(“Tirar com seguranca o dispositivo de grande armazenamento USB — Drive (X:)"
9
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3. Desligue o reprodutor do seu computador.
ATENGAO :
< N&o tire o reprodutor enquanto haja arquivos no USB de Armazenamento que
estejam a ser reproduzidos no seu computador.
< N&o desligue o reprodutor do seu computador nem carregue nos botdes M / Ml

enguanto estdo a se transferir arquivos, ou isto poderia estragar ao reprodutor ou
produzir uma perda de dados.
Navegacéo pelos Menus
Bot&o M : Entrar no menu principal, submenu ou voltar.
Bot&o Skip (Saltar) [~#/"+] : Menus de deslocamento.
Bot&o Reprooduzir / Pausar (MW): Reproduzir, Pausar ou Confirmar.
1. Carregue e mantenha carregado o botdo M para entrar no menu principal.
2. Carregue nos botdes [~#/"™+] para selecionar a sua opgéo desejada ( por
. exemplo MUSIC, FILE, VOICE, PHOTO, FM, SETUP, VIDEO, EBOOK, FM Tx.).
MUSICA
Carregue e mantenha carregado o botdo MI para ligar a unidade e entrar no menu
principal, e depois selecione 0 menu “Music” e entre nele carregando no botdo ™I,
Selecione os arquivos de musica e carregue no botdo ™I para reproduzi-los.

Submenu de Reprodugéo de Musica

Carregue brevemente no botéo M para entrar no submenu e carregue brevemente nos
botdes [ —4/"™+] para selecionar o seu modo desejado (por exemplo File, Classified,
Play List, Storage, Repeat, Equalizer, 3D,1OSIide Show, A-B, Play Rate).
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File (Arquivo)

1.

2.
3.

Selecione o modo File (Arquivo) e carregue brevemente no botdo ™I para entrar
nele.

Carregue brevemente nos botdes[ ~#/?+]para selecionar os arquivos de musica.
Carregue no botdo R/V e vocé podera selecionar entre as opgdes seguintes : “Add
to list” (“Adicionar a lista”) ou “Delete” (“Eliminar”).

Carregue no botdo ™I para confirmar.

Vocé pode selecionar um dos arquivos de musica e carregar no botdo MI para
reproduzi-lo.

Carregue no botdo M para voltar a lista prévia.

Classified (Classificado)

Selecione o0 modo Classified (Classificado) e carregue brevemente no botdo ™l
para entrar nele.

Carregue brevemente nos botes [ =#/®+] para selecionar “No” (“N&o”) ou
“Yes”  (“Sim”).

Carregue no botdo ™I para confirmar.

Serd preciso bastante tempo para construir a lista de classificagdo. Vocé pode
carregar no botdo M para cancelar o processo de classificagéo.

Depois da classificagdo, no menu “Classified” aparecerdo as listas “Genre”
(“Género”), “Artist” (“Artista”), “Album” (“Album”) e “Title” (“Titulo”).

Vocé também pode usar a classificagdo AP para descarregar, criar ou eliminar
bases de dados de classificagdo de musica no seu computador.

11
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NOTA: Classify Music (Classificagdo de Musica) descarregard arquivos de musica na
pasta Root\MUSIC automaticamente.

Utilizag&o do AP (Passos) :

1. Ligue o seu reprodutor digital ao computador. (Sdo requeridos os sistemas
operacionais seguintes :  Windows 2000, XP, Vista).

2. Abra a pasta “MusicClassify” que fica na meméria do reprodutor

3. Carregue na aplicagdo MFC “Music Classify” .
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4. Descarregue arquivos de musica ao seu reprodutor.

1). Carregue no comando “Select Music” (“Selecionar Musica”) para entrar nos
arquivos de musica. (formatos *.mp3 e *.wma).

2). Carregue no comando "Download Music” (“Descarregar Mdsica”) para
descarregar a musica selecionada no dispositivo e para criar / refrescar uma base de
dados de classificagdo de musica.

5. Carregue no comando “Delete Music” (“Eliminar Mdsica”) para eliminar arquivos
de musica do dispositivo e para criar / refrescar uma base de dados de classificagéo de
musica.

NOTA:
1. A “Classify Music” AP (“Classificagdo de Musica AP") s6 pode classificar arquivos
de musica que figuem dentro da meméria interna.

2. Para obter uma introducéo detalhada ao sistema Classify Music AP, por favor leia
o arquivo de formato de texto que fica na pasta “MusicClassify” >
“Music_Classification_AP".
Play List (Lista de reproducé&o)

Carregue no botdo Ml para entrar e ver a lista de reprodugéo (My List (A Minha Lista),
*pla, *m3u, *wpl), abra alguma das listas de reprodugdo e selecione os arquivos de
musica, e depois carregue no botdo ™I para reproduzi-los.

NOTAS :

1. Por favor construa a lista de reprodugéo (exceto a lista de reprodugdo *pla)
baseando-se nos arquivos de musica do dispositivo;

2. Vocé tem de colocar os arquivos das listas de reproducéo (*.m3u ou *.wpl) na

pasta [Root\PLAYLIST];
13
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3.

A reproducdo de musica se pausarad durante varios segundos enquanto esta a
abrir-se uma lista de reprodugao.

Storage (Armazenamento)

1. Selecione 0 modo Storage (Armazenamento) e carregue brevemente no botéo
MI para entrar nele.

2. Carregue brevemente nos botdes [ —/M+] para selecionar Internal (Interno) ou
Micro SD / T-Flash.

3. Carregue brevemente no botdo MI para confirmar (o ecrd LCD mostrara :
Checking... (Verificando...).

Repeat (Repetir)

1. Selecione 0 modo Repeat (Repetir) e carregue brevemente no botdo ™I para
entrar.

2. Carregue brevemente nos botbes [-¥/™+] para selecionar a sua opgéo

desejada (por exemplo No Repeat (Ndo Repetir), Repeat One (Repetir Um),
Repeat All (Repetir Tudo), Random All (Tudo Aleatério), Folder Normal (Pasta
Normal), Folder Repeat (Repetir Pasta), Folder Random (Pasta Aleatdria)).
Carregue brevemente no botdo ™I para confirmar.

Equalizer (Equalizador)

1.

2.

Seleccione 0 modo Equalizer (Equalizador) e carregue brevemente no botdo Ml
para entrar nele.

Carregue brevemente nos botdes [—#/®+] para selecionar a sua opgéo
desejada (por exemplo Normal, Pop, Rock, Classic (Classica), Jazz, Bass
(Baixos), Custom EQ (Configuragdo dos equalizadores ao gosto do utente)).

14
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3. Carregue brevemente no botdo ™I para confirmar.

Custom EQ (Configuracdo dos equalizadores ao gosto do utente) : vocé pode
configurar os equalizadores como prefira, s6 precisa de mostrar o ecrd de ajustes
carregando no botdo R/V e carregar nos botdes [ —#/M+] para ajusta-los.

NOTA : O modo EQ nédo é obvio enquanto estdo a se reproduzir arquivos de
musica com formato WMA.

3D

1. Selecione 0 modo 3D e carregue brevemente no botdo ™I para entrar.

2. Carregue brevemente nos botdes [ ~#/Pt] para selecionar a sua opgéo
desejada (por exemplo Off (Desligado), On (Ligado)).

3. Carregue brevemente no botdo ™I para confirmar.

Slide Show (Apresentacgéo de diapositivos)

1. Selecione o modo Slide Show (Apresentagéo de diapositivos) e carregue no botdo
Ml para entrar nele.

2. Carregue brevemente nos botdes [—#/P+] para selecionar o tempo : Off
(Desligado), 5 Seconds (5 Segundos), 10 Seconds (10 Segundos), 15 Seconds
(15 Segundos), 30 Seconds (30 Segundos), 60 Seconds (60 Segundos)).

3. Carregue brevemente no botdo ™I para confirmar, e comecara a se reproduzir o
arquivo de apresentagédo de diapositivos depoida da reprodugdo de musica para o
tempo selecionado.

Vocé pode usar o gerador de apresentagées de diapositivos AP (Abra a pasta

“SlideShowMaker” que fica na meméria do reprodutor e vocé encontraré o gerador de

apresentacgoes de diapositivos AP).
15
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para criar arquivos de apresentacdes de diapositivos para o nosso chip reprodutor de
4udio portatil). Com esta aplicagdo podera transformar muitos arquivos de imagem num
Unico arquivo de apresentagdo de diapositivos. O efeito da apresentacéo de diapositivos
é como o programa de prote¢éo de janelas em Windows. Quando um arquivo de musica
estd a ser reproduzido durante um tempo e os utentes finais ndo estdo a fazer agado
nenhuma, as imagens do arquivo de apresentacdo de amostras serdo mostradas uma
por uma. Existem quatro modos de apresentacdo de diapositivos: Normal, Shutter (Left
to Right) (Obturacdo de Esquerda a Direita), Shutter (Top to Down) (Obturagédo de Acima
para Abaixo), Circle (Circulo). Os diferentes modos dispéem de diferentes efeitos
visuais.

NOTA : O reprodutor s6 pode reproduzir um sé arquivo de apresentagédo de diapositivos,
entdo coloque um sé arquivo SLS na pasta SLS.DIR cada vez.

16



ZiPHMANUAL DEL USUARIO.

Uso da aplicacdo de apresentacao de diapositivos AP :

Lista de arquivos
de imagem

Janela de
visualizagao prévia

Selecdo de modo

Comandos

Criar uma apresentagdo de diapositivos
1. Sistemas operacionais requeridos :
Windows 2000, XP, Vista
17
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2. OperagOes AP :

1) Vista de “Image File Name List" (“Lista de Nomes de Arquivos de Imagem”) -
Mostra todos os arquivos de imagem de entrada.

2)  Vista de “Preview Window” (“Janela prévia”) — Mostra um arquivo de imagem ou 0os
efeitos da apresentacéo de diapositivos.

3) Selegdo de modos — Quatro modos : Normal, Shutter (Left to Right) (Obturagéo de
Esquerda a Direita), Shutter (Top to Down) (Obturagédo de Acima para Abaixo), Circle
(Circulo).

4) Comando de “Load Image” (“Carregar Imagem) — Introduz arquivos de imagem
(*.jpg, *.gif, *.bmp)

5) Comando de “Preview” (“Vista Prévia”) — Mostra os efeitos de apresentagdo de
diapositivos.

6) Comando de “Transform” (“Transformar”) — Transforma todas as arquivos de
imagem de entrada num Unico arquivo de apresentagdo de diapositivos.

7) Comando de “Cancel” (“Cancelar”) — Cancela a vista prévia ou a apresentacéo.

8) Comando de “Delete” (“Eliminar”) — Elimina os arquivos de imagem selecionados
da lista de nomes de arquivos de imagem.

9) Comando de “Up” (“Subir”’) — Sube o arquivo de imagem selecionado na lista de
nomes de arquivos de imagem.

10) Command of “Down” (“Baixar”) — Baixa o arquivo de imagem selecionado na lista
de nomes de arquivos de imagem.

3. Uso de AP (Passos) :

1) Define os arquivos de configuracéo. (Panel Size (Tamanho do Painel), Panel Type
(Tipo de Painel), Language (Idioma))

18
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1. Abra a pasta “SlideShowMaker” que fica na meméria do reprodutor.

2. Carregue em “Configuration settings” (“Estabelecimento da configuracéo”), como se
indica na imagem seguinte :

§" _ ) e
B e

3. Vocé pode definir os arquivos de configuragdo : Language (ldioma), Panel Size
(Tamanho do Painel), Panel Type (Tipo de Painel), como indica a imagem seguinte :

19
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[IDetaut Larpuage] (1: Enghsh, 2 Tradcnal Chinese. 3 Simokbed Chnese, 4 Spamsh, 5 &
Pokish, & French, 7. Russian, & Duch @ Rakan, 10 Porsgues, 11 Gesman)
LangsageSelocton=1

[Detaus Panel Sae] (1 06454 2 1786 3 160X126 4 128126 5 16001126 1760144 7
2086176 § 2200176 3 J20240)

Jrace:sare ]

[Detaut Panel Type] (1 BGR, 0 RGE)
ParaiTypes=0

NOTA : Vocé tem de configurar o tamanho de painel em : 128 x 128.

4. Depois guarde a configuragéo.

2) Carregue no comando “Load Image” (“Carregar imagem”) para carregar imagens
(*.jpg, *.gif, *.omp)

3) Administre a Image File Name List (Lista de nomes de arquivos de imagem
(Usando os comandos “Delete” (“Eliminar”), “Up” (“Subir”), “Down” (“Baixar”))

4)  Selecione um modo de apresentacdo de diapositivos e vista prévia : Normal,
Shutter (Left to Right) (Obturacdo de Esquerda a Direita), Shutter (Top to Down)
(Obturagdo de Acima para Abaixo), Circlezo(circulo)
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5) Carregue no comando “Transform” para transformar as imagens num arquivo SLS.
NOTA : Para obter uma introdugéo detalhada ao apresentador de diapositivos AP, por
favor leia o arquivo de formato de texto que fica na pasta “SlideShowMaker” >
“Slide_Show_Maker_AP”.

A-B
1. Selecione o modo A-B e carregue brevemente no botdo ™l para entrar.
2. Carregue brevemente no botdo R/V para selecionar o ponto A, carregue

brevemente no botdo R/V mais uma vez para comecgar o modo de repeticdo A-B, e
carregue brevemente no botdo R/V por tercera vez para cancelar o modo de
repeticéo A-B.

Play Rate (Taxa de reproducao)

1. Selecione 0 modo Play Rate (Taxa de Reprodugdo) e carregue brevemente no
botdo Ml para entrar.

2. Carregue brevemente nos botdes [—#/®+] para selecionar a sua velocidade
desejada (por exemplo 1.00X, 1.14X, 1.33X, 1.60X, 0.50X, 0.67X, 0.80X).

3. Carregue brevemente no botdo ™I para confirmar.

NOTA : Se o arquivo de audio é de formato WMA, ndo suportard o modo “Play
Rate”

FILE (ARQUIVO)
1. No menu principal, carregue brevemente nos botdes [=#/®+] para selecionar
0 modo FILE (ARQUIVO) e entre nele carregando no botdo Ml
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4.

Carregue brevemente nos botdes [~#/™+] para selecionar o seu arquivo
desejado (incluindo os arquivos MTV, arquivos de musica, arquivos de fotografias,
arquivos gravados e arquivos TXT, etc.)

Carregue brevemente no botdo R/V para entrar no menu “Delete” (“Eliminar”), e
carregue nos botdes [—H/M+] para selecionar “No” (“N&0") ou “Yes” (“Sim”), e
depois carregue brevemente no botdo ™I para confirmar.

Carregue e mantenha carregado o botdo M para voltar ao menu principal.

VOICE (vOZ)

rw

No menu principal, carregue brevemente nos botdes [—#/"+] para selecionar o
modo “Voice” (“Voz") e entre nele carregando no botdo Ml

Carregue brevemente no botdes [ ~#/"™+] para selecionar os arquivos gravados,
e carregue no botdo ™I para reproduzir o seu arquivo gravado desejado.
Carregue e mantenha carregado o botéo R/V para comecar a gravagao.

Carregue brevemente no botdo M para guardar o arquivo gravado, e carregue no
botdo ™I para reproduzi-lo.

Enquanto esteja no modo de reproducao, carregue brevemente no botdo M para
entrar no submenu (por exemplo File (Arquivo), Storage Repeat (Repetir
Armazenamento), Equalizer (Equalizador), 3D, A-B, Play Rate (Taxa de
reproducdo). Para saber mais desta parte por favor leia <music playback
submenu> (submenu de reprodugéo de musica)

Carregue e mantenha carregado o botdo M para voltar ao menu principal.
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PHOTO (FOTOGRAFIA)

1.

6.
NOTA
1.

2.

No menu principal,carregue brevemente nos botdes [—#/®t] para selecionar o
modo “Photo” (“Foto”) e entre nele carregando no botdo M.

Carregue brevemente nos botdes [~#/®+] para selecionar o seu arquivo
fotogréafico desejado.

Carregue no botéo R/V para entrar no menu “delete” (“eliminar”), e carregue nos
botdes [—44/M+] para selecionar “No” (“N&0") ou “Yes” (Sim”), e depois carregue
no botdo ™I para confirmar.

Carregue no botdo M para voltar a lista de fotografias, selecione uma das
fotografias e carregue no botéo (imagen) para visualiza-la.

Carregue brevemente no botdo ™I mais uma vez para visualizar todas as
fotografias uma por uma, ou carregue nos botdesl ~#/"+Ipara passar a fotografia
prévia ou a seguinte.

Carregue e mantenha carregado o botéo M para voltar ao menu principal.

O reprodutor suporta arquivos de formato JPEG (Modos Bestline e
Progressive) e arquivos de imagem de formato BMP.

Se os arquivos de imagem JPEG dispdem de thumbnails (miniaturas), vocé
pode ver as suas miniaturas na lista PHOTO.

FM (Funcgéo Opcional)

1.

Carregue brevemente nos botdes [—4/®+] para selecionar o modo “FM”, e
depois carregue brevemente no botdo ™I para entrar nele.
Carregue no botdo ™I para mudar entre os modos Normal e Preset

(Preconfigurado).
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5.

6.

No modo “Normal”, carregue brevemente nos botdes [ /"] para sintonizar a
frequéncia FM entre 87.5 MHz e 108 MHz (a intervalos de 0.1 MHz); ou no modo
“Preset” (“Preconfigurado”), carregue no botdo [—#/™t] para selecionar as
emissoras preselecionadas (O reprodutor permite armazenar até um total 30
estacOes predefinidas).

No modo “Normal”, carregue brevemente no botdo M para entrar no submenu :
Save Preset (Guardar Preselecdo), Auto Scan (Scan Automatico). Ou no modo
“Preset” (“Preconfigurado”), carregue brevemente no botdo M para entrar no
submenu : Delete (Eliminar), Auto Scan. Carregue no botdo ™I para confirmar.
Vocé pode carregar e manter carregado o botdo R/V para comecar a gravagao de
emissoras FM, e carregar no botéo M para guardar o arquivo FM gravado.
Carregue e mantenha carregado o botdo M para voltar ao menu principal.

SETUP (CONFIGURAGAO)

1.

3

No menu principal, carregue brevemente nos botdes [—H/"+] para selecionar
0 modo “Setup* (“Configuragéo”) e entre nele carregando no botdo M.
Carregue brevemente nos botdes [—#/™+] para selecionar o submenu : Power
(Energia), Language (ldioma), Display (Ecrd), Record (Gravar), Sys Tools
(Ferramentas do Sistema), Storage (Armazenamento).

Carregue brevemente no botdo ™I para confirmar.

waer (Energia)

1.

Selecione o modo “Power” (“Energia”) e entre nele carregando no botdo ™, e
depois vocé podera selecionar entre: Auto off (Auto Desligado) ou Always on

(Sempre ligado). "
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2. Vocé pode configurar o tempo de autoapagado carregando nos botdes [ —4/»+]
e carregando depois no botdo MI para guardar a sua configuragéo.

Language (Idioma)

Carregue brevemente nos botdes [~#/®+] para selecionar o idioma do sistema.

Display (Ecra)

1. Carregue brevemente nos botdes [ —#/"™t] para selecionar o menu de
“Brightness” (“Brilho) ou o menu de “Backlight” (“Luz de fundo”), e entre neles
carregando no botéo MI.

2. Carregue brevemente nos botdes [—#/"+] para configurar o brilho do ecrd ou o
tempo de luz de fundo do ecrd. Depois pode armazenar a configuragio
carregando no botéo MI.

Nota : o brilho por falta € o maximo possivel, vocé pode carregar no botédo

[-4/MW+] para ajusta-lo.

Record (Gravar)

Carregue brevemente nos botdes [—#/™t] para selecionar : Quality (Qualidade),
VAD, AGC.
Quality (Qualidade) :

Carregue nos botdes [—44/"?+] para selecionar entre os modos “Long Time” (“Tempo
Cumprido”), “Normal Quality” (“Qualidade Normal”) e “High Quality” (“Alta
Qualidade”).
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VAD e AGC:
Carregue nos botdes [—#/®+] para abrir ou fechar estas duas fungdes.

Sys Tools (Ferramentas do Sistema) :
Carregue nos botdes [—4/M+] para selecionar : Format (Formato), Reset (Resetar),
Refresh (Refrescar), File Sort (Ordenar Arquivos), Sys info (Informagéo do Sistema).

Format (Formatar):
Carregue nos botdes [—4/M+] para selecionar entre as opgdes “Quick” (“Rapido) ou

“Complete” (“Completo”) e carregue no botdo ™I para comecar a formatar o
dispositivo.

Reset (Resetar) :
Selecione “No” (“N&o”) ou “Yes” (“Sim”) para decidir si vocé quer restaurar ou ndo a
configuracgéo por falta.

Refresh (Refrescar) :

1. Selecione o modo “Refresh” (“Refrescar”) e entre nele, depois carregue nos
botées [—/P+] para selecionar “No” (“N&o”) ou Yes (“Sim”).

Carregue no botdo Ml para confirmar.

Se vocé selecionar “Yes”, o processo de refresco comegara. Vocé pode carregar
no botédo M para cancelar o processo.

wn
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File Sort (Ordenagédo de Arquivos) :
Carregue nos botdes [—H/M+] para selecionar entre as opgbes “Force Sort”
(“Ordenagéo Forgada”) ou “Auto Sort” (“Auto ordenagéo”).

Sys Info (Informagéo do Sistema) :

Selecione “Sys Info” (Informag&o do Sistema) e entre nele carregando no botdo Ml
e entdo voceé vera algumas informag6es do sistema como: firmware version (verséo do
firmware), free flash capacity (capacidade livre da meméria) e all fash capacity
(capacidade total da meméria).

Storage (Armazenamento)

1. Selecione “Storage” (“Armazenamento”) e carregue brevemente no botdo ™I para
entrar nele. Carregue brevemente nos botées [—/P+] para selecionar entre as
opgoes Internal (Interno) ou Micro SD / T-Flash.

2. Carregue brevemente no botdo ™I para confirmar (0 ecrd LCD mostrara a
mensagem : Checking... (Verificando...)).

VIDEO
Para poder reproduzir arquivos de video neste reprodutor digital, vocé tem de mudar
os arquivos de video a formato MTV.
1. Conversor de Video MTV
1. Abraa pasta “VideoConverter_V.2.9 que fica na meméria do reprodutor
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Carregue na ferramenta “Video Convert”, com indica a imagem seguinte :

Passos a seguir para a conversao :

1. Carregue no coluna “Input Video” (“Entrada de Video”) para selecionar o arquivo
de video que vocé deseja convertir para poder usa-lo no seu reprodutor digital.

2. Selecione “Advanced Setting” (“Configuracdes Avancadas”) e configure “Output
Video Quality” (“Qualidade de saida de video”) (Inclui High Quality (Alta
Qualidade), Normal Quality (Qualidade Normal), Medium Quality (Qualidade
média), Low Quality (Qualidade Baixa)).
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3. Selecione "Output Frame Size” (“Tamanho de Imagem de Saida), é de 128 x 128.
4. O valor de “Output Audio Quality” (“Qualidade de Audio de Saida”) por falta é

Good (Bom).
[T x
Ot Ve Cualty e =
Okt Aucka Gty T |
e R I -
Output Format '—_{
Bt Vides Rabio rud soee =

5. O conversor de video MTV permite ao utente substituir o dudio de um clipe de
video com um arquivo de audio a sua propria escolha. Para fazer isto, selecione o
botéo “Input Music” (“MUsica de Entrada”) e selecione um arquivo de musica para
substituir o dudio de fundo do clipe de video de entrada.

(V& ao ponto 6 se vocé quer manter o audio original do clipe de entrada de video).
29
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6. O conversor de video MTV permite ao utente convertir um s6 segmento do clipe
de video selecionado a parte do video clipe completo. Para fazer isto, arraste a
barra e carregue na ponta da flecha no tempo de comeco e no tempo final.

I Im IO

i [

Para convertir o arquivo de video de entrada completo, va diretamente ao passo 7.
Para proceder com o processo de conversdo simplesmente deselecione a casinha de
verificacédo “MTV Preview" e va ao passo 7.

7. Carregue no botdo “Start Conversion” (“Comecar Conversdo”)para convertir o

arquivo de video.

2. Reproduzir arquivos de Video MTV
1 No menu principal, carregue brevemente nos botdes [—#/M+] para selecionar o

modo “Video* e entre nele carregando no botdo ™I,
2 Carregue brevemente no botdo M para entrar no submenu Repeat (Repetir)
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Repeat (Repetir) :

Voceé pode selecionar o modo de repeticdo carregando nos botdes [—#/®+] : No
Repeat (Nao Repetir), Repeat One (Repetir Uma), Repeat All (Repetir Tudo), Random All
(Tudo Aleatdrio), Folder Normal (Pasta Normal), Folder Repeat (Repetir Pasta), Folder
Random (Pasta Aleatdria).

3. Selecione um dos arquivos de video armazenados no reprodutor, e vocé pode
carregar no botdo R/V para entrar no menu “Delete” (“Eliminar”), e carregue nos
botées [—4/M+] para selecionar “No” (“N&o) ou “Yes” (“Sim”), e depois
carregue no botdo MI para confirmar.

4. Selecione um dos arquivos MTV armazenados e carregue no botdo Ml para
reproduzi-lo.

EBOOK (LIVRO ELETRONICO)

1. No menu principal, carregue brevemente nos botdes [—#/P+] para selecionar o
modo EBOOK e entre nele carregando no botdo ™I,

2. Carregue brevemente nos botdes [~4/"+] para selecionar o seu arquivo TXT
desejado.

3. Carregue no botdo R/V para entrar no menu “Delete” (“Eliminar”), e carregue nos
botdes [ ~#/™t] para selecionar “No” (“N&0”) ou “Yes” (“Sim”), e depois carregue
no botdo ™I para confirmar.

4. Carregue brevemente no botdo ™I para visualizar o seu arquivo desejado.

5. Carregue brevemente nos botdes [—4/M+] para voltar a pagina prévia ou a
péagina seguinte.
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6. Carregue brevemente no botdo M para voltar ao catalogo de livros eletronicos
(E-book).

7. Carregue e mantenha carregado o botdo M para voltar ao menu principal.

Nota : A funcédo E-BOOK s6 permite visualizar arquivos .TXT.

Transmisséo de FM (Fungao Opcional)

1. Carregue brevemente nos botes [ —® /Pt ] para selecionar “FM
Tx.* (“Transmiss&o FM”) e entre nele carregando no botdo ™.

2. Carregue nos botdes [—4/M+] para selecionar entre as opgdes “Setup”
(“Configurag&o”) ou “On/Off” (“Ligado/Desligado”), e carregue no botdo ™I para
entrar.

Setup (Configuragéo) :

Selecione o modo “Setup” (“Configurac&o”) e carregue brevemente no botdo ™I para
entrar nele. Vocé podera ajustar a freqiéncia (de 88.1 MHz a 107.9 Mhz) carregando nos
botdes [—H/M™+] (a intervalos de 0.2 MHz), e depois carregue no botdo ™I paa
armazenar a sua configuragao.

On/Off (Ligado/Desligado)

Selecione o modo “On/Off” e carregue brevemente no botdo MI para entrar nele,
entdo vocé poderd selecionar entre os modos “Off" (“Desligado”) ou “On” (“Ligado)
carregando nos botdes [—H/M+] .
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Carregue no botdo ™I para guardar a sua configuragéo e sair.

Depois de configurar uma frequéncia, vocé precisa de ajustar a freqiéncia FM do
sintonizador FM. As duas freqiiéncias tém de ser a mesma. Entdo podera reproduzir a
musica no reprodutor com a fungdo de transmissdo FM, e o sintonizador FM podera
sintonizar a musica dentro de um intervalo.

Nota :

1. Se sugere, para um melhor efeito de sintonizagéo, que vocé escolha um canal vazio.
2. A distancia receptora pode ver-se afetada pelas condi¢cdes do ambiente, como a
temperatura, a localizagao, etc.

Instalacdo do driver USB

Nota : Por favor tire o seu reprodutor digital do computador quando vocé esteja a
instalar o disco driver Win98 USB no Sistema Operacional Windows 98.

1. Instale o disco driver Win98 USB para o sistema operacional Windows 98.
(1) Faca duplo clique na unidade USB Disk Win98 que fica na memoéria do reprodutor.

(3) Selecione o idioma da instalagé@o e carregue no botéo “OK” para passar ao passo
seguinte (Por favor selecione o idioma por falta).
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Choose Setup Language

Select the language for this installation from
the choices below.

Cancel |

USE Disk 'Win98 Driver S stup is preparing the InstalS hield?
Wizard, which will guide you through the rest of the setup
process. Please wait
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Welcome to the InstallShield Wizard for USB
Disk Win98 Driver

The InstallS hield_ Wizard will install USE Disk Win9a
Driver on your computer. To continue, click Next

ciech [CHs ] caneel |

4) Carregue no botéo “Next>" (“Seguinte”) para passar ao passo seguinte.
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2. Formatar o reprodutor MP4

O reprodutor é de formato “FAT". Se vocé deseja formata-lo, faga clique com o botéo
direito no disco desmontavel e selecione o modo “Format’ (“Formato”), e depois
carregue no botdo “Start” (“Comecar”) para formatar o sistema operacional, como se
indica nas imagens seguintes :

v [ Felders | [E]

Open
Explore

S search..,

Sharing and Security...
Open as Portable Media Device. .

4

Eject

o

Copy
tevii  (Create Shorteut i
" Rename [

o Properties
— b e ]
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Nota

° Por favor coloque o botdo HOLD F na posigdo “unlock” (“desbloquear”) antes de
usar o reprodutor.

L] N&o use o reprodutor digital enquanto esté a chover.

[ Preste atengéo aos aspectos meio ambientais quando descartar a bateria.

[ Por favor use o cabo USB fornecido para conectar o reprodutor digital com o
computador diretamente.

° Esta guia de utente é s6 para referéncias. E uma guia estandarizada.
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Especificagdes técnicas

Ne°. Nome

Descrigéo

Capacide da memédria

Suporta cartdes Micro SD / T-Flash até 2 GB;

Flash Memodria Flash incorporada até 8 GB.
2 Interface USB USB 2.0 (Alta Velocidade)
3 Ecra LCD 1.5" (128 x 128)
4 Subministro de energia Polimero de litio
5 Relacdo S/N >80 dB
6 Intervalo de freqliéncias | 41 _ 50 kHy

de &udio

: NORMAL, POP, ROCK, CLASSIC, JAZZ, BASS,

7 Equalizadores Ao gosto do utente
8 Suporta  arquivos MP3 e WMA, MTV, BMP e JPG

formato

9 Réadio FM

87.50 - 108.00 MHz (Normal)

10 Sistema de arquivos

FAT16, FAT32

Umidade
u funcionamento 10% —75%
12 Temperatura 5°C --35°C  (41°F - 95°F)

funcionamento

i
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CONDIGOES DE GARANTIA AID

AID em cumprimento com o estabelecido na Lei de Defesa ao Consumidor (Lei23/2003,
de 10 de Julho, Garantia de Venda de Bens de Consumo, BOE num. 165, de11/07/2003),
oferece garantia directa aos clientes de Espanha e Portugal, para todos os produtos da
marca ZIPY, AC-RYAN, TnB e BARKAN, com as seguintes condi¢des:

A- Os produtos tém uma garantia de dois anos. Durante o primeiro ano, a garantia
cobra os defeitos originais que séo detectados, os quais serdo reparados. No suposto
legalmente previsto o consumidor tera direito a substituicdo do aparelho por um novo,
sempre e quando os defeitos ndo se devam a negligéncia ou exclusiva culpa do
consumidor no manuseamento do aparelho.

Durante o segundo ano o consumidor devera demonstrar que a avaria do aparelho
provém de um defeito de fabrico. Em ambos os casos a garantia sera valida sempre que:
1. O produto tenha sido utilizado apenas em uso normal para o que esta

concebido.

2. Néo tenha sido aberto, manipulado ou alterado por pessoas alheias ao Servigo
Técnico Oficial.

3. Néo tenha sofrido danos por golpes, sobre aquecimento, sobre carga eléctrica ou
qualquer outra circunstancia externa que pode ser possivel motivo de garantia.

4. O produto serd devolvido a AID, com a embalagem adequada e com o taldo de
compra, onde indique claramente a marca e o tipo de produto, a data da compra e o
nome e direcgdo do estabelecimento onde foi adquirido.

Qualquer das seguintes circunstancias anulam a presente garantia:
1. Ruptura do ecra ou cristal.
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2. Perda de liquido no ecra.

3. O desgaste, com mostras evidentes de uma manipulagéo incorrecta, uso indevido,
maltrato, golpes, quedas, sujidade, etc.

4. Os dados contidos nos produtos ndo estdo em nenhum caso cobertos poralguma
garantia, nem serdo tidos em conta na reparacéo fisica dos produtos. A AID garante a
absoluta confidencialidade dos dados.

5. A AID néo cobre a incorrecta configuragdo ou instalacéo do software/hardware, por
parte do cliente, componente ou periférico, incluindo controladores privados.

6. A legislacdo sobre garantias estabelece algumas limitagbes. “A garantia ndo cobre
componentes adicionais como as baterias, os elementos sujeitos a manutengéo devido
ao seu uso como os auriculares.”

Estes acessorios tém uma garantia de 6 meses.

ORCAMENTOS:
1. Se o produto se encontrar fora de garantia, o departamento técnico da
AID indicard um orcamento de reparacéo por telefone, fax ou e-mail. O orgamento
devera ser aceite por escrito, carimbado e assinado, o consumidor tera de pagar os
portes de envio.
2. Caso o orgamento néo seja aceite cobrar-se-4 uma taxa pelo diagnéstico
efectuado.
3. As reparagdes tém uma garantia de 90 dias, sempre que a avaria seja sobre 0 mesmo
conceito e unicamente em caso de avarias orgamentadas. Serédo por conta da AID todos
os gastos de transporte pela recolha e entrega do  produto,através exclusivamente da
empresa de transportes designada pela AID, segundo o procedimento de autorizagéo.
Os gastos originados por devolugdes incorrectas ou injustificadas por parte do
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cliente,seréo por conta deste.

Qualquer incidéncia detectada no momento da recepgdo da mercadoria, deve ser
comunicada ao Servigo Pés-Venda da AID. De acordo com o artigo 366 do Cédigo do
Comércio, a AID nédo aceitara reclamagdes sobre quebras, golpes ou falta de acessoérios
ou cd de configuracéo, passadas 24 horas a partir da entrega da mercadori
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
ACCESORIOS INTELIGENTES DIGITAL S.A
C/ CARPINTEROS 6, OF-13 VILLAVICIOSA DE ODON — 28670 MADRID
N6s declaramos, sob a nossa exclusiva responsabilidade, a conformidade do produto:
MP4/DUCK da marca ZIPY

Ao que se refere esta declaracéo com as diretivas seguintes:

EN55013:2001+A1:2003+A2:2006
EN55022:2006+A1:2007(Class B)
EN61000-3-2:2006, EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

EN55024:1998+A1:2001+A2:2003, EN55020:2007
(IEC61000-4-2:2001,IEC61000-4-3:2006,|IEC61000-4-4:2004+Cor ~ 1:2006+Cor
2:2007

IEC61000-4-5:2005, IEC61000-4-6:2003+A1:2004+A2:2006,I[EC61000-4-8:2001,

IEC61000-4-11:2004)
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Conforme as disposi¢des da Diretiva 99/05/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho
de 9 de marco de 1999, transposta a legislacdo espanhola mediante o Real Decreto

1890/2000 de 20 de novembro.

Lugar e data de emisséo

26/03/2010 Assinado por: Miguel Fauro

M AIDigital
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ZiPY es un producto de Accesorios Inteligentes Digital SA.
ZiPY & um producto deAccesorios Inteligentes Digital SA
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PREFACE

1. Please read this user manual carefully before using.

2. AlDigital is committed with a Sustainable Environment and is concerned about battery
disposal. Please make sure NOT TO THROW AWAY your device at the trash
container. Your store has adequate recycle bins.”

3. The information of this manual is based on the current version of the product.

4. The material in this manual is for informative purposes only. The products that are
described are subject to changes without prior notice due to the continuous process of
development of the brand.

5. Do not expose this device to high temperatures since that may affect the system.

This can invalidate the device guarantee.

6. We reserve the rights to change with out prior notice.

7. Please turn on the player when charging.

1. Prevent friction with hard things, or it may lead surface abrasion, battery fall off and
hardware damage.

2. When the player is at pause state for a period of time, it will turn off automatically.

3. Do not disconnect the device when formatting , uploading and downloading date.

Cause this can lead to loss of data.
4. Please don't replace battery by oneself or break battery and throw in fire .
Otherwise it will hurt yourself.
5. Please don't dismantle or unload this machine without authorization, if have any

question please contact with dealer or our head company. 91.129.80.80.-82
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For your safety — Read this user guide carefully to ensure proper
use of the product and to avoid any danger of physical damage.

<+ Please use your Mp4 player
properly in case of explosion,
fire. electric shock. etc.

ﬁ Do not leave the player in &
place subject to moisture or
temperature higher than 35
C or lower than 5 C.

ﬁ' Do not rapair the player by
yoursell, or it will cause
damage.

= Do avoid gelting the player
wel or drop it in water.

(D As U-disk, it will be write-
protect if you swilch the
HOLD butlon 1o LOCK
position.

B Please backup important
data onto your compuler as
repair or othar causes may
resull in data joss.

+

When using your player,
pay attention to your health,
mspaecially the hearing power.

Do not use the earphones while
driving or riding a bicycla.

It may cause traffic accident if
you turn up the volume of the
earphones while walking down
the street.

Do not turn up the volume loo
high, doctors warn against pro
longed exposure to high volume.

Stop using the device or turn
down the volume if you have
ringing in your ears,

Always use the accessories
provided by or approved by
our company, also do not
spray waler on the player
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Note: Please recharge the digital player before using it!

Function features

*
*
*
*
*
*

The player supports MP3, WMA format music files.

Support USB 2.0 capability, much faster than USB 1.1, to enable faster
communication with your PC.

The player can record outside voice and FM radio.

The player has repeat functions.

The player has Video Playback, Photo Viewer, E-book, FM transmitter, slide
show functions, etc.

The player can power off automatically after a preset time.

Accessories

USB Cable Earphones User Guide
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Components and Button function

- i

HRBOONOOA~ONE

P o

Power on/off or play/pause
Forward/Volume up
Backward/Volume down
MENU button
Record/Volume

LCD display

USB port

Earphone jack

HOLD button

RESET hole/Microphone
Hang strip hole
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Charging Li —polymer battery safely

1. Connect the PC USB port and the player USB port with the provided USB cable.

2. The power sign is shown dynamic when charging, once full charged, the power
sign will stop moving, power is full, please shut off the power. The charging time is
approximately 2 hours.

3. To stop recharging, disconnect the USB cable.

Notes

[ Before your first time use, please recharge your digital player.

L] Your computer must be turned on while connected to your player for charging.

° Do not overcharge your player, or it may shorten the battery’s life.

° The times of charge/discharge are no less than 300 cycles.

° Please use the adapter provided by or approved by our company. Do make

sure the rated Voltage of the adapter is 5V+0.25V.

CAUTION

1. Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same
or equivalent type.

2. Do not disassemble, crush, short-circuit or incinerate your battery as it may cause
fire, injury, burns, or other hazards.

3. The li-polymer battery is consumptive material, so recharge it semiannually is
needed even if the player is not be used.

Basic operations

Turn power on and play music

1.

Connect earphone to earphone jack. 4
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2. Switch HOLD F button to unlock position
3. Press and hold ™I button to turn on and enter main menu (the default menu is
“Music” menu).
4. To return main menu: Press and hold M button.
To Pause/Play: Short press Mlbutton.
To change tracks: Short press [ —#/"+] button.
To turn unit off: Press and hold ™I button.

NOTE:

1. Please reset your player by pressing the RESET hole for 2 seconds while failing
to power on or hanging up in power on mode.

2. Please insert Micro SD/T-Flash card as the indicated direction, in case of

happening anything wrong, do not insert or pull out the card while power on.

Volume Adjustment:
In music or MTV files playing, Voice, FM tuner mode, short press R/V button to pitch on

the volume rim, at this time press [ —#/»+] button to turn down or turn up volume.

Adding/Removing files/Folders — you can use the player as a removable USB storage.
1. Connect the PC USB port and the player USB port with the provided USB cable.
2. Add files/folders to the USB storage’s folder.

1. Open files/folders to transfer from your computer.

1I. Open My Computer — Removable Disk from the desktop.
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111. Select the files/folders to transfer from your computer and draw and put them to a
folder of your choice in the Removable Disk (you also can transfer files on your PC to
the player using the "Copy" and "Paste” functions).

3. Delete files from the removable USB storage (use the "Delete” command).

Remove the player from PC - please follow the steps in case of damaging the player
or data loss.
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1. Click the left mouse button on the 5 icon that is on the taskbar at the bottom
right corner of the desktop.
2. Click the "Safely remove USB Mass storage Device — Drive (X:)" column.

3. Disconnect the player from your computer.

CAUTION:

< Do not remove the player while files within the USB Mass Storage are being
played on your computer.

< Do not disconnect the player from your computer or press M / Ml while

transferring files, or it will cause damage to the player or data loss.
Menu Navigation
M button: Enter main menu, submenu or return.
Skip button [—#/"+] : Shift menus.
Play/Pause button (Ml): Play, Pause, or confirm.
1. Press and hold M button to enter main menu.
2. Press[ /P ]buttons to select your desired option (e.g. MUSIC, FILE, VOICE,
PHOTO, FM, SETUP, VIDEO, EBOOK, FM Tx.).
MUSIC
Press and hold ™I button to turn unit on and enter main menu, then select “Music”
menu and enter by pressing MI button.
Select the music files and press M1 button to playback it.
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Music Playback Submenu

Short press M button to enter into submenu and short pressl —#/"+] buttons to select
your desired mode (e.g. File, Classified, Play List, Storage. Repeat, Equalizer, 3D, Slide
Show, A-B, Play Rate).

File
Select File mode and short press™lbutton to enter.
Short press [ —H/P+] buttons to select the music files.
Press R/V button and you can select: “Add to list" or “Delete”.
Press Mlbutton to confirm.
You can select one of the music files and press ™Il button to playback.
Press M button to return to previous list.
assified
Select Classified mode and short press™lbutton to enter.
Short press [ —4/"+] buttons to select “No” or “Yes”.
Press MI button to confirm.
OTE:
It will take longer time to build classify list, or you can press M button to cancel the
classify process.
2. After classify, the “Classified” menu will appear “Genre”, “Artist”, “Album”, “Title”
lists.
You also can use Music Classification AP to download, create or delete music
classification database on PC.
NOTE: Classify Music will download musicgfiles into Root\MUSIC folder automatically.

1
2
3
4
5
6.
Cl
1.
2.
3.
\
1.
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AP Usage Step:
1. Connect your player to the PC (Require the PC operating system: Windows 2000,
XP, Vista).
2. Open “MusicClassify” folder that is in the flash of the player
3. Click “Music Classify” MFC application.

Music Input Commands

List

% Wusic Classifiroun Tool sawuew

[beratond vesi ]
L

Music view
on the device
side 1 Device Status

=i Peter Brotomann & Ko
= Evelving Flush or ¥
3
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4. Download music files to the player.

1). Click “Select Music” command to input music files (*.mp3, *.wma formats).

2). Click "Download Music” command to download selected music into the device and
create/refresh music classification database.
5. Click “Delete Music” command to delete music files on the device side and create
Irefresh music classification database.

NOTE:
1. The “Classify Music” AP only can classify music files within the internal flash;
2. About the detailed introduction to the Classify Music AP, please refer
to: "MusicClassify” folder—“Music_Classification_AP” word format file.
Play List

Press MI putton to enter and you can see the play list (My List, *pla, *m3u, *wpl),
open one of the play list and select the music files, then you can press ™I button to

playback it.

NOTE:

1. Please build the play list (except *pla play list) based on the device’s music files;
2. You must put the play list files (*.m3u or *.wpl) into [Root\PLAYLIST] folder;

3. The music playback will pause for several seconds while open a play list.
Storage

1. Select Storage mode and short press ™Il button to enter.

2. Short press [ —#/P+] buttons to select Internal or Micro SD/T-Flash.

3. Short pressMlbutton to confirm (the LCD will display: Checking...).

10
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Repeat

1. Select Repeat mode and short press Ml button to enter.

2. Short press [ —#/"+] buttons to select your desired option (e.g. No Repeat,

3. Repeat One, Repeat All, Random All, Folder Normal, Folder Repeat, Folder
Random).

4. Short press Ml putton to confirm.

Equalizer

1. Select Equalizer mode and short press™lbutton to enter.

2. Short press [—#(/"+] buttons to select your desired option (e.g. Normal, Pop,
Rock, Classic, Jazz, Bass, Custom EQ).

3. Short pressMlibutton to confirm.

Custom EQ: you can setup the EQ as your opinion, just need to pitch on the adjustment
frame by pressing R/V button and press [ —#/"+] buttons to adjust.
NOTE: EQ mode is not obvious while playing WMA format music files.

3D
1.  Select 3D mode and short pressPMlbutton to enter.
2. Short press [ —#/P+] buttons to select your desired option (e.g. Off, On).

3. Short pressMlbutton to confirm.
Slide Show

1. Select Slide Show mode and short press MI button to enter.

11
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2. Short press [ —#/M+] buttons to select the time: Off, 5 Seconds, 10 Seconds, 15
Seconds, 30 Seconds, 60 Seconds

3. Short press Ml button to confirm, and it will playback slide show file after
playback music for the selected time.

You can use slide show maker AP (open the “SlideShowMaker” folder that is in the
flash of the player and you will see the slide show maker AP) to make slide show files for
our portable audio player chip. It transforms many images files into single slide show file.
The effect of the slide show is like the window protection program on PC Windows. When
a music file is played for a while and end users do not have any actions, the pictures in
the slide show file will be displayed one bye one. Four (Normal, Shutter (Left to Right),
Shutter (Top to Down), Circle) modes of the slide show are supported. Different modes
show different visual effects.

NOTE: The player just can playback one slide show file, so put one SLS file into the
SLS.DIR folder at one time.

12
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Slide Show AP Usage:

Image File
List

Preview

Window

Mode

Selection

Commands

13
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Make Slide Show
1. Required System:
Windows 2000, XP, Vista
2. AP Operation:
1) View of “Image File Name List” — Show all image input files.
2)  View of “Preview Window” — Show an image file or the effects of the slide show
3) Mode Selection — Four modes: Normal, Shutter (Left to Right), Shutter (Top to
Down), Circle
4) Command of “Load Image” — Input image files. (*.jpg, *.gif, *.omp)
5) Command of “Preview” — Show the effects of the slide show.
6) Command of “Transform” — Transform all image input files to single slide show file.
7) Command of “Cancel” — Cancel preview or transformation.
8) Command of “Delete” — Delete selected image files in the image file name list.
9) Command of “Up” — Move the selected image file up in the image file name list.
10) Command of “Down” — Move the selected image file down in the image file name
list.
3. AP Usage Step:
1)  Set configuration files. (Panel Size, Panel Type, Language)
@. Open “SlideShowMaker” folder that is in the flash of the player
@ Click “configuration settings” , as following picture shows:

14
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® You can set configuration files: Language, Panel Size, Panel Type, as pictures shows:
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rD#-.anwl-‘ Enheh 2 Tradiona Chnese. 3 Sroifed Chnese, 4 Spiasn s &
ench, 7 Russian B Chach, & akan, 10 Portugues. 11 German)
uwwSMqu

[Dvtaut Panel Sizof (1 fnid 2 1260600 3 18000128 4 12801285 16001126 1702144 7,
08176 8 im.ﬂr: o X0a240)

[Detint Pane| Type] (1 BOR, 0: RGE)
PareiType=0

NOTE: You must set the panel size is: 128x128.

@Then save the setup.

2) Click “Load Image” command to load Images (*.jpg, *.gif, *.bomp)

3) Manage Image File Name List (Using the “Delete”, “Up”, “Down” command)

4)  Select a mode of the slide show & Preview: Normal, Shutter (Left to Right), Shutter
(Top to Bottom), Circle.

5) Click “Transform” command to transform the images into SLS file.

NOTE: About the detailed introduction to the slide show AP, please refer

to: "SlideShowMaker” folder—“Slide_Show_Maker_AP” word format file.
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A-B

1. Select A-B mode and short pressMlbutton to enter.

2. Short press R/V button to select A point, short press R/V button again to start A-B
repeat mode, short press R/V button for the third time to cancel A-B repeat mode.

Play Rate

1. Select Play Rate mode and short press™lbutton to enter.

2. Short press [ —4(/®+] buttons to select your desired speed (e.g. 1.00X, 1.14X,
1.33X%,1.60X,0.50X,0.67X, 0.80X).

3. Short press™l button to confirm.

NOTE: If the audio file is WMA format, it does not support “Play Rate” mode.

FILE

1. In main menu, short press [ —/M+] buttons to select FILE mode and enter by
pressing Ml button.

2. Short press [ ~4/™+] puttons to choose your desired file(including MTV files,
music files, photo files, recorded files and TXT files, etc)

3. Short press R/V button to enter “Delete” menu, and press [ —#/"+] buttons to
select “No” or “Yes”, then short press ™I button to confirm.

4, Press and hold M button to return to main menu.

VOICE

1. In main menu, short press [ ~#/®+] buttons to select “Voice” mode and enter by

pressing ™I button.
17
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2. Short press [ —#/™+] button to choose the recorded files, and press MI button to
playback your desired recorded file.

3. Press and hold R/V button to start recording.

4. Short press M button to save the recorded file, and press MI button to playback
it.

5. Whilst in playback mode short press M button to enter into submenu (e.g. File,
Storage Repeat, Equalizer, 3D, A-B, Play Rate). this part please refer to <music
playback submenu>

6. Press and hold M button to return to main menu.

PHOTO

1. In main menu, short press [ —4/"+] buttons to select “Photo” mode and enter by
pressing Ml putton.

2. Short press [—#/"+] buttons to choose your desired photo file.

3. Press R/V button to enter “delete” menu, and press [ —#/P+] buttons to select
“No” or “Yes”, then press MI button to confirm.

4. Press M button to return to photos list, select one of the photos and press Ml
button to browse it.

5. Short press Ml button again to browse all photos one by one, or press [ —#/"+]
buttons to scan previous or next one.

6. Press and hold M button to return to main menu.

NOTE:

1. The player supports JPEG (Bestline & Progressive mode) and BMP format

image files.
18
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2.

If the JPEG image files has thumbnail, you can see their miniatures in
PHOTO list.

FM(Optional function)

1.

N

5.

Short press [ ~#/M+] buttons to select “FM* mode, and short press ™I button to
enter.

Press MI button to switch Normal and Preset mode.

In “Normal” mode, short press [ —#/"+] button to tune FM frequency between
87.5MHz and 108MHz. (At intervals of 0.1 MHz); Or in “Preset” mode, Press

[ —44/"+] button to select the preset stations (Total 30 preset stations).

In “Normal” mode, Short press M button to enter submenu: Save Preset, Auto
Scan. Or in “Preset” mode, short press M button to enter submenu: Delete, Auto
Scan. press Ml button to confirm.
You can press and hold R/V button to start recording FM stations, and press M

button to save the FM recorded file.

6. Press and hold M button to return to main menu.

SETUP

1. In main menu, short press [ ~#/™+] buttons to select “Setup* mode and enter by
pressing M1 button.

2. Short press [ ~#/M+] buttons to select the submenu: Power, Language, Display,
Record, Sys Tools, Storage.

3. Short press M1 button to confirm.

19
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Power

1. Select “Power” mode and enter by pressing ™I button, then you can select: Auto
off or Always on.

2. You can set the auto off time by pressing [ ~#/®+]buttons and press Ml button to
save your setup.

Language

Short press [ —#/™+] buttons to select the system language.

Display

1. Short pressl —#/"+ ]buttons to select “Brightness” or “Backlight” menu, and enter
by pressing Il button.

2. Short press [ ~#/P+] buttons to setup screen brightness or screen backlight
time .Then save the setup by pressing ™Il button.

Note: the default brightness is maximum, you can press [ —#/"?+] button to adjust

it.

Record

Short press [ —4/®+] buttons to select: Quality, VAD, AGC.
Quality:

Press [ ~44/"+] button to select “Long Time” “Normal Quality” “High Quality” mode.
VAD and AGC:

Press [—#/P+] button to open or close these two function.
Sys Tools

Press[ —/™+]buttons to select: Format, " Reset, Refresh, File Sort, Sys info.
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Format:
Press [ —44/P*] button to select “Quick” or “Complete” and press ™I button to start
format.
Reset:
Select “No” or “Yes” to decide if you will restore the default setting.
Refresh:
1. Select “Refresh” mode and enter, then press [ =#/"+] button to select “No” or
“Yes”.
2. Press MI button to confirm.
3. If you select “Yes", it will start to refresh, and you can press M button to cancel
the process.
File Sort:
Press [ —44/"+] button to select “Force Sort” or “Auto Sort”.
Sys Info:
Select “Sys Info” and enter by pressing ™I button, then you can see some system
information, like: firmware version, free flash capacity, and all flash capacity.

Storage

1. Select “Storage” and short press ™I button to enter. Short press [ —#/"?+] buttons
to select Internal or Micro SD/T-Flash.

2. Short pressMlbutton to confirm (the LCD will display: Checking...).
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VIDEO
In order to play video files in this digital player, you must change the video files into

MTV format.
1. MTV Video Converter

1. Open “VideoConverter_V2.9" folder that is in the flash of the player.
2. Click “Video Convert” tool, as following picture shows:
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Usage steps for conversion:

1. Click “Input Video” column to select the video file you wish to convert for use on the
digital player.

2. Select the “Advanced Setting” and setup the “Output Video Quality” (Include High

Quiality, Normal Quality, Medium Quality, Low Quality).

Select “Output Frame Size” is 128x128.

The default “Output Audio Quality” is Good.

rw

T ]
Outnst vl Crasl by [1} W 5
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MTYV video converter allows the user to replace the video clip audio track with an

5.
audio file of their own choice. To do this, select the “Input Music” button and choose
a music file to replace the original background audio of the input video clip.
(Go to 6. if you want to keep the original audio of the video input clip.)

6.  MTV video converter allows the user to convert a segment of the selected video clip

rather than the whole clip. To do this, drag the scroll bar and click the arrowhead on
the front of the starting time and the finish time.

o IO O

i [l

To convert the whole input video file, go straight to step 7
To proceed with the conversion process simply deselect the “MTV Preview”

checkbox and go to step 7.
7. Click “Start Conversion” button to convert video file.
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2. Play MTV Video files

1 In main menu, short press [ —4/"+] button to select “Video* mode and enter by
pressing Ml putton.

2 Short press M button to enter submenu: Repeat

Repeat:
You can select the repeat mode by pressingl —#/"+ Joutton: No Repeat, Repeat One,
Repeat All, Random All, Folder Normal, Folder Repeat, Folder Random.
3. Select one of the video files stored in the player, you can press R/V button to
enter “Delete” menu, and press [ —H/P+] to select “No” or “Yes”, then press Ml
button to confirm.

4, Select one of the MTV files stored and press Ml button to playback it.
EBOOK
1. Inmain menu, short press [ —#/®+] buttons to select EBOOK mode and enter by

pressing Ml button.

2. Short press [ ~#/P+] buttons to choose your desired TXT file.

3. Press R/V button to enter “Delete” menu, and press [ —#/"+] buttons to select
“No” or “Yes”, then press MI button to confirm.

4. Short press Ml button to browse your desired file.

5. Short press [ —#/M+] buttons to turn to previous or next page.

25
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6. Short press M button to return to E-book catalog
7. Press and hold M button to return to main menu.
Note: the E-BOOK function only can browse .TXT files.

FM TX.(Optional function)

1. Shortpress [—#/?t] button to select “FM Tx.“ and enter by pressing ™I button.
2. Press [—#/?1] button to select “Setup” or “On/Off", and press ™I button to enter.
Setup:

Select “Setup” mode and short press Ml button to enter, at this time you can adjust
the frequency (from 88.1 to 107.9MHz) by pressing [ —#/"®*] button (at intervals of
0.2MHz), then Press Ml button to save your setup.

On/Off:

Select “On/Off” mode and short press Ml button to enter, then you can select “Off” or

“On” mode by pressing [ —#/"+] button.

Press MI button to save your setup and exit.

After setting a frequency, you need to adjust the FM frequency of FM tuner, both the
frequencies must be the same, then playback the music in the player with FM transmitter
function, and the FM tuner can tune in the music within some range.

Note:

1. Itis suggested that for better tuning effect you should select void channel.

2. The receiving distance is affected by surrounding environment, like weather, location,
etc.
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USB Driver Installation

Note: Please remove the player from the computer when you install USB Disk
Win98 driver in Windows98se Operating system.

1. Install USB Disk Win98 driver for computer windows98 Operating system

(1) Double click the USB Disk Win98 driver that is in the flash of the player.

(2) Select installation language and click “OK” to enter into next step (Please select the
default language).

Choose Setup Language x|

Select the language for this installation from
- the choices below.

Ok I Cancel
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USB Disk win98 Driver Setup is preparing the InstalShield?

“wizard, which will guide you through the rest of the setup
process. Please wait.

‘Walcome 1o the InstallS hiold Wizard for USD
Disk, WS Driver

The st heekd_ Wwizard wll rnntall LIS Dik Wi
[ p——" ni. T Contrum,
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(4) Click “Next>" to enter into next step.
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b~
(5) Close the Driver (X:) window, then click “OK” to finish setup process and restart
your computer now, then you can use the player.

|| e Edt ew o Fyeonies  Hew

| o . = | ¥ I§ g
| Mk For e Ca  Cooy Pa Setup has finished copying fles to your somputer, Befors you can
| gebass [ G v use the program. you must restart yiour computer.

. Chooss one of the following options and click OK to firish setup.

UNE Disk Winps Deivar

Version 1,51 30.exe -~ i :
et et No. | will restart my computer later.
Moddind:

Bige) 1441K8

o
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2. Format the MP4 player

The player is “FAT” format. If you wish to format it, right click removable disk and
choose “Format” mode, then click “Start” to format in operating system. As following
pictures show:

Notice

) Please setup the HOLD I button in “unlock” mode before using the player.
[ ] Do not use the player while raining.

° Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
[ Please use provided USB cable to connect the player with PC directly.

° The user guide is only for reference. It is standard by the sample.
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Ip
Format Removable Disk (F:)

1 [L_: Falders

Capaity:

121 MB v

File system

Open
N seach. Alocation unk size
Sharing and Security. | Default allocation size v
Open as Portable Media Device... | Velume label
I — 1 !
ject Format options

B DouickFomat

Cut Enable Compres

Copy Create an M5-DOS startup disk
levlt - Cieatenark " —
T Rename

‘ ! Propetties i
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Technical Specification

No. Name Description

1 Capacity of Flash Support Micro SD/T-Flash Card, up to 2G;

Memory Build-in Flash Memory, up to 8G.

2 USB Interface USB2.0 (High Speed)

3 LCD Display 1.5 (128X128)

4 Power supply Li-Polymer

5 SIN ratio =80dB

6 Audio Frequency Range | 20Hz — 20kHz

7 EQ NORMAL, POP, ROCK,CLASSIC, JAZZ, BASS,

Custom EQ

8 Support file format MP3 and WMA, MTV, BMP and JPG

9 FM 87.50 ---- 108.00MHz(Normal)

10 File System FAT16, FAT32

11 Operating Moisture 10%—75%

12 Operating Temperature 5°C ----35°C (41 °F---95 °F)

Ver: 7.30

4

-4
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AID WARRANTY CONDITIONS

AID, in compliance with the Customer Protection Law (Ley 23/2003, July 10th, of
Warranty in the Sale of Consumer Goods, BOE no. 165, 11/07/2003), offers Direct
Warranty to Spain and Portugal customers for all our brands’ products: ZIPY, MUSE,
NEW ONE, AC-RAYAN, TNB, BARKAN, BRASFORMA, THE COMPLEMENTS, and GO
BY ZIPY, under the following conditions:

A — Our products have a two year warranty. During the first year original defects that may
be detected are repaired. In those cases stipulated by law, the buyer will be entitled to the
replacement of the device by a new one, provided that the defects are not due to the
negligence or exclusive fault of the buyer in handling the device. During the second year
the buyer will need to prove that the malfunctioning of the device is due to a
manufacturing defect. In both cases the warranty will apply provided that:

The product has been used for its destined purpose alone.

It was not opened, manipulated or altered in any way by someone other than the
Official Technical Service.

It has not undergone shock, flood, overheating, electric overcharge or any other
external circumstance that may constitute a possible reason of INVALIDATING the
warranty.

4. The product will be returned to AID in proper packaging together with the

receipt where the brand and type of product, the date of the purchase, the name
and address of the shop that sold it and the reason for the malfunctioning should

be clearly stated.
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Any of the following circumstances invalidates the present warranty:

1.  Breaking the ports, the screen or the glass.

2. Loss of liquid from the screen.

3.  Wearing out, obvious marks of incorrect manipulation, unappropiate use,
ill-treatment, shock, falls, dirt, and so on.

4.  The data contained in the products are under no circumstances covered by any
warranty whatsoever, nor are they to be considered during the physical repairing
process of the products. AID guarantees absolute confidentiality of the data.

5. AID does not cover the incorrect configuration or instalation of the software /
hardware on the part of the client, neither as a component nor as a peripheric,
included prives / controllers included.

6. The legislation on guarantees sets certain limits. “the guarantee does not cover
additional components such as batteries, nor any elements that are subject to
maintenance due to its use such as earphones”. These accessories have a 6
months guarantee.

7.  Waterproof bags have a 48-hour trial period, such as indicated on the product itself,
therefore once this time period is elapsed they will no longer be
covered by any guarantee.

8. Final users do not need to send us the device accessories, especially if they are not
the original ones, since we will not be held responsible for them.
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CASES:

1. If the product is out our guarantee, the AID technical department will facilitate a
budget for the repair by fax or e-mail. Said budget will need to be authorized in writing,
sealed and signed, and the user will have to satisfy the repair fee as well as the freight.
2. If the budget is not accepted a diagnosis fee will be charged. (6€)

3. Repairs have a 90 days guarantee, provided that the breakdown is under the
same concept and in the case of budgeted breakdowns alone.

B — All the freight costs for the product will be covered by AID using only the
transportation company designed by AID following the authorization procedure.

The expenses derived from incorrect or unjustified returns on the part of the client will be
covered by the client alone.

C — Any incidence detected at the moment of the reception of the merchandise must be
immediately notified at the AID Post-Sales Department: maria@accesoriosdigital.com

In compliance with Article 366 from the Code of Commerce, AID will not consider
complaints about breakages, shocks or absence of boxes or pieces 24 hours after the
delivery of the merchandise.

In the case of shipments originated in Canarias, Ceuta and Melilla, AID will not pay the
customs tax nor any kind of reimbursable expenses.
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DECLARATION OF CONFORMITY
CCESORIOS INTELIGENTES DIGITAL S.A.
6 CARPINTEROS, OF-13 VILLAVICIOSA DE ODON. 28670 MADRID
We hereby declare, under our exclusive responsibility, our conformity with the product:

MP/4 : DUCK by ZIPY

EN55013:2001+A1:2003+A2:2006,EN55022:2006+A1:2007 (Class B)
EN61000-3-2:2006, EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003, EN55020:2007,

(IEC61000-4-2:2001, IEC61000-4-3:2006, IEC61000-4-4:2004+Cor 1:2006+Cor 2:2007,
IEC61000-4-5:2005, IEC61000-4-6:2003+A1:2004+A2:2006, IEC61000-4-8:2001

IEC61000-4-11:2004)

37



ZiPHMANUAL DEL USUARIO.

To which this declaration refers with the following directives:
In compliance with the resolutions of the Directive 99/05/CE, of the European
Parliament and the March 9" 1999 Council, included in the Spanish law system by EI

Real Decreto 1890/2000, November 20"

Issue location and date Signed by: Miguel Fauro

26/03//2010

mAlDigitat

i
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ZiPY es un producto de Accesorios Inteligentes Digital SA.
ZiPY & um producto deAccesorios Inteligentes Digital SA
Made in China
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